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Plivodni navod k pouziti

Preklad povodného navodu na pouzitie

Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

Ubersetzung der urspriinglichen Bedienungsanleitung




Uvod

Vézeny zdkazniku,

dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testim spolehlivosti, bezpe¢nosti a kvality pfedepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz

Fax: +420 225 277 400  Tel.: +420 222 745 130

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Piiluky 244, 76001 Zlin, Ceskd republika

Datum vydani: 13.7. 2015

I. Charakteristika a ucel
pouziti
Akusroubovak Extol® Craft 402113 je uréen k utahovani

a povolovani Sroubi v ramci svého krouticiho momentu
(viz tabulka Technické ddaje).

= | ED dioda osvétluje pracovni misto.

= Pogumovand rukojet tlumi vibrace a ¢ini préci pii-
jemnéjsi a bezpecnéjsi.

= Magnet v unaseci zamezuje vypadnuti néstroje pfi
kolmém postaveni akusroubovéku ke Sroubu i pfi
jeho prendseni.

= Automaticka aretace vietena umoziiuje provadét

Sroubovaci prdce i pfi vybitém akumuldtoru (tj. bez
otdceni vietena pfi otdceni Sroubovdkem).

= Celokovové prevody zajistuji delsi Zivotnost.

CZ

LI-ION AKUMULATOR V AKUSROUBOVAKU
MA TYTO PREDNOSTI:

powered by

Li-ion

technology

* V/yssi koncentrace energie ® mensi rozméry
a hmotnost pro prijemnéjsi praci.

* Témér konstantni napéti i pri vétsim vybiti = vyssi
vykon nafadi.

* Moznost nabijeni ze stavu netplného vybiti
= nesniZuje se jeho kapacita a Ize jej tak dobit kdykoli
je potfeba pro dlouhodobéjsi praci.

 MinimaIni samovybijeni umoziiuje pouZiti
akusroubovaku ihned po delsi dobé necinnosti
(skladovéni) bez nutnosti nabijeni.

o Elektronickd ochrana akumuldtoru zamezuje tplnému
vybiti, které jej poskozuje, tj. pfi hlubsim vybiti akumu-
|tor prestane doddvat proud.
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Il. Technické udaje

Objednavaci cislo 402113

PARAMETRY AKUSROUBOVAKU

Otécky bez zatizeni 180 min.

Max. kroutici moment 4Nm

Uné3ec ndstroje 1/4" (6,35 mm)
Sestihran, magnet

Napdjeci napéti 3,6VDC

Pogumovana rukojet ano

Osvétlujici LED dioda ano

Hmotnost 370g

PARAMETRY ZABUDOVANEHO AKUMULATORU
Typ; vystupni napéti; kapacita

Li-ion; 3,6 V DC; 1300 mAh

Doba nabijeni 1) 4-5 hod.
PARAMETRY NABIJECKY
Napdjeci napéti; frekvence; proud 100-240V ~50/60 Hz; 0,2 A

Vystupni napéti; proud 50VDG03A

DALSI PARAMETRY AKUSROUBOVAKU

Hladina vibraci ah (dle EN 60745); nejistota K 2) <25m/s?; +£1,5m/s
Hladina akustického tlaku (dle EN 60745-2-2) ; nejistota K <70dB(A)£3
Hladina akustického vykonu (dle EN 60745-2-2) ; nejistota K 3) <80dB(A)+3

Tabulka 1

1) Doba nabijeni se prodluzuje s klesajici kapacitou akumulatoru. Kapacita (vykon) akumulatoru postupné klesa
v zdvislosti na stafi akumuldtoru, cetnosti pouzivani, zplsobu zatéZovani a podminkéch prostfedi. Pri teplotdch <0°

2) Uvedend hodnota vibraci se miize liSit v zavislosti na provédéné cinnosti.

* Deklarovand hodnota vibraci byla zjisténa metodou dle normy EN 60745, a proto tato hodnota mize byt pouzita
pro odhad zatiZeni pracovnika vibracemi pfi pouzivani i jiného elektrondfadi.

* Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhujici osoby, kterd jsou zalozena na zhodnoceni zatizeni
vibracemi za skutecnych podminek pouZivéni, pfi¢emz je nutno zahrnout dobu, kdy je nafadi vypnuto nebo je-li
v chodu, ale neni pouzivano. Stanovte dodatecnd opatteni k ochrané obsluhujici osoby pred dcinky vibraci, kterd
zahrnuji idrzbu pfistroje a nasazovacich ndstroji, organizaci pracovni ¢innosti apod.

3) Hodnota akustického vykonu miize prekrocit v zavislosti na provadéné cinnosti hodnotu 80 dB (A), proto pHi praci
pouzivejte vhodnou ochranu sluchu, protoze miize dojit k nevratnému poskozeni sluchu.
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lll. Soucasti a ovladaci prvky
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Obr.1, pozice-popis

1) Unddec ndstroje

2) Stitek s technickymi daji

3) Kontrolka signalizujici nabijeni/nabiti akumulatoru
4) Konektor akusroubovaku pro pfipojeni nabijecky
5) Rukojet

6) Konektor nabijecky pro pfipojeni k akusroubovéku
7) Nabijecka

8) Provozni spinac

9) Pfepinat sméru otdceni/pojistk a proti neimysinému
stisknuti provozniho spinace ve stfedni poloze

10) LED dioda pro osvétleni pracovniho mista

IV. Pfed uvedenim do
provozu

A VYSTRAHA

* Pied poutzitim si prectéte cely navod k poufZiti
a ponechte jej pfilozeny u vyrobku, aby se s nim
obsluha mohla seznamit. Pokud vyrobek komu-
koli piijcujete nebo jej prodavate, pfilozte k nému
i tento navod k pouZiti. Zamezte poskozeni toho-
to navodu. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody
Ci zranéni vznikla pouzivanim pfistroje, které
je vrozporu s timto navodem. Pfed pouZitim
pristroje se seznamte se viemi jeho ovladacimi
prvky a soucastmi a také se zpiisobem vypnuti
pristroje, abyste mohli ihned vypnout pfipadé
nebezpecné situace. Pred pouzitim zkontrolujte
pevné upevnéni vSech soucasti a zkontrolujte,
zda néjaka cast pristroje neni poskozena. Pristroj
s poskozenymi ¢astmi nepouzivejte a zajistéte
jeho opravu v autorizovaném servisu znacky
Extol®.

NABITi AKUMULATORU SROUBOVAKU

* Akumuldtor je doddvan ve vybitém nebo jen v ¢astecné
nabitém stavu, proto je nezbytné jej pied pouZitim
nabit.

* Pfed pfipojenim nabijecky do zasuvky zkontrolujte,
zda neni poskozena a zda-li hodnota napéti v zasuvce
odpovidd hodnoté uvedené na technickém Stitku
nabijecky. Nabijecku Ize pouZivat v rozsahu 100-240
V~ 50/60 Hz.

1. Konektor na konci kabelu nabijecky zasuiite do
konektoru akusroubovéaku a nabijecku zasuiite
do zasuvky s vyse uvedenym napétim.

* Proces nabijeni a nabiti akumuldtoru je signali-
zovan kontrolkou na akusroubovéku. PIné nabiti
vybitého akumuldtoru trva pfiblizné 4 hod.

A UPOZORNENI
* Pfi nabijeni nelze akusroubovék uvést do chodu
stisknutim provozniho spinace.

2. Po nabiti nabijecku odpojte od zdroje el. proudu
a konektor nabijecky odpojte od akusroubovéku.

VLOZENI NASTROJE
= Nstroj vlozte do undsece néstroje akusroubovéku.

Poznamka:

* Magnet v zadni ¢asti unaSece zamezuje vypadnuti
ndstroje z undsece pfi postaveni akusroubovéku kolmo
ke Sroubu i pfi jeho prendseni.

V. Uvedenido
chodu a pouzivani
akusroubovaku

= Rukou uchopte rukojet akusroubovéku.

= Pro uvedeni akusroubovaku do chodu stisknéte pro-
vozni spinac. Stisknutim provozniho spinace dojde
k rozsviceni LED diody osvétlujici pracovni misto.

= Pro vypnuti provozni spinac uvolnéte.

= Piepinacem sméru otdceni nastavte pozadovany
smér otaceni pro rezim utahovani ¢i povolovani.

A UPOZORNENI
* Nikdy smér otdceni neméiite pfi stisknutém provoznim
spinaci. Dodlo by k poSkozeni pfistroje.

= Automatickd aretace vietena umoziiuje provadét
Sroubovaci prace i pfi vybitém akumulatoru (tj. bez
otdceni vietena pfi otdceni Sroubovakem).

A UPOZORNENI

* Akumulétor je vybaven ochranou proti GpInému vybiti,
které ho poskozuje. Tato ochrana se projevuje tak, Ze pii vice
vybitém akumulatoru se chod akusroubovaku najednou
zastavi i pii stisknutém provoznim spinaci. Po uvolnéni
a opétovném stisknuti provozniho spinace se akusroubovak
na malou chvili rozbéhne, ale pak se jeho chod opét zastavi.

T
stoef

A UPOZORNENI

* Akusroubovék prikladejte ndstrojem ke Sroubu jen je-li
v klidu. Rotujici ndstroj miize po pfilozeni ze Sroubu
sklouznout a zplisobit zranéni.
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o Pfi praci akusroubovék pevné drite za rukojet’. P¥i uta-
hovani ¢i povolovani Sroubli mlze dochdzet ke vzniku
vysokych reak¢nich momentd, coz mize vést ke zranéni
nebo k poskozeni pfistroje.

o UdrZujte ruce v dostatecné vzdalenosti od pracovniho
mista a nedotykejte se rotujiciho ndstroje.

* Pii préci s akusroubovakem mize dojit k zasazeni skry-
tych elektrickych ci jinych rozvodnych vedeni, coz miize
zplsobit zranéni nebo vznik hmotnych Skod. Z tohoto
dlivodu drZte néfadi na izolovanych ¢astech- tj. na
rukojeti, nebot napéti miize byt pivedeno na kovové
Casti ndradi a zplsobit tak raz obsluhy el. proudem.

K vyhledéni takovychto skrytych vedeni pouzijte
vhodné detek¢ni zaffizeni kovu a elektiny. Umisténi
rozvodnych vedeni porovnejte s vykresovou dokumen-
taci-pokud existuje.

* Pfi prdci pouzivejte ochranu sluchu, zraku pred leticimi
predméty a rukavice. Vystaveni zvysené hladiné hluku
miiZe zpdsobit poskozeni sluchu.

= Pied odloZenim ¢i pfendSenim akusroubovaku nebo
nechdvate-li jej bez dozoru, prepinac sméru otaceni
piepnéte do stfedni pozice a tim bude provozni spi-
nac zajistén proti neimyslnému stisknuti a uvedeni
akusroubovaku do chodu.

* Akusroubovak nepfendiejte, je-li v provozu.

Akusroubovdk za chodu vytvari elektro-

magnetické pole, které mlize negativné

ovlivnit fungovani aktivnich ¢i pasiv-

nich Iékarskych implantatt (kardiosti-

multord) a ohrozit tak Zivot uZivatele.
Pred pouzivanim tohoto nafadi se informujte u lékare Ci
vyrobce implantdtu, zda miiZete s timto pfistrojem
pracovat.
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VI. VSeobecné
bezpecnostni pokyny

Tento ,Névod k pouZiti” udrZujte v dobrém stavu

a ponechdvejte jej ulozen u vyrobku, aby se s nim,

v pfipadé potteby, mohla obsluha vyrobku opétovné
sezndmit. Pokud vyrobek komukoli pdjcujete nebo jej
proddvate, nikdy k nému nezapomeiite pfilozit téZ kom-
pletni ndvod k pouZiti.

Toto Upozornéni se pouZiva v celé piirucce:

A UPOZORNENI!

Toto upozornéni se pouzivé pro pokyny, jejichZ neu-
poslechnuti miiZe vést k irazu elektrickym proudem,
ke vzniku pozdru a/nebo k vdznému zranéni osob

A VYSTRAHA!

Prectéte si vSechny pokyny. NedodrZeni veskerych
nasledujicich pokynti mize vést k trazu elektrickym
proudem, ke vzniku poZaru a/nebo k véZnému zra-
néni osob. Dale miize pouZivéni, které je v rozporu

s timto ndvodem, zapficinit ztratu zaruky na vyrobek.
Vyrazem ,elektrické nafadi” ve vech déle uvedenych
vystraznych pokynech je my3leno jak elektrické nafadi
napajené (pohyblivym pivodem) ze sité, tak naradi
napadjené z baterii (bez pohyblivého pfivodu).

Zapamatujte si a uschovejte tyto pokyny!
1) PRACOVNI PROSTREDI

a) UdrZujte pracovisté v Cistoté a dobire osvétlené.
Neporddek a tmavd mista na pracovisti byvaji pricinou nehod.
b) Nepouzivejte elektrické naradi v prostredis nebez-
pecim vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém ndfadi vznikaji jiskry,
které mohou zapdlit prach nebo vypary.

¢) Pti pouzivani elektrického nafadi zamezte pfistupu
déti a dalsich osob. Budete-li vyrusovdni, miiZete ztratit
kontrolu nad provddénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého piivodu elektrického nafadi musi
odpovidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoliv zpiisobem
neupravujte vidlici. S nafadim, které ma ochranné spoje-
ni se zemi, nikdy nepouzivejte Zadné zasuvkové adapté-
ry. Vidlice, které nejsou znehodnoceny tpravami, a odpovidajici
zdsuvky omezi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi predméty,
jako napf. potrubi, télesa ustfedniho topeni, sporaky
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a chladnicky. Nebezpe(i tirazu elektrickym proudem je
vetsi, je-li vase télo spojené se zemi.

¢) Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo
mokru. Vnikne-li do elektrického ndfadi voda, zvysuje se
nebezpe(i tirazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy privod k jinym tceldm.
Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za privod
ani nevytrhavejte vidlici ze zasuvky tahem za pfivod.
Chranite pfivod pred horkem, mastnotou, ostrymi hra-
nami a pohybujicimi se castmi. Poskozené nebo zamotané
privody zvysuji nebezpedi trazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouzivejte
prodluZovaci piivod vhodny pro venkovni pouZiti.
Pouzivdni prodluZovaciho pfivodu pro venkovni pouZiti
omezuje nebezpe(i irazu elektrickym proudem.

f) Pouzivate-li elektrické naradi ve vihkych prostorech,
pouzivejte napajeni chranéné proudovym chranicem
(RCD). PouziivdniRCD omezuje nebezpediirazu elektrickym proudem.

3) BEZPECNOST OSOB

a) Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni,
vénujte pozornost tomu, co pravé délate, soustredte
se a stfizlivé uvazujte. Nepracujte s elektrickym
naradim, jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog,
alkoholu nebo léki. Chvilkovd nepozornost pri pouzivdni
elektrického ndfadi muiZe vést k vdznému poranéni osob.

b) PouZivejte ochranné pomiicky. Vzdy pouzivejte
ochranu oci. Ochranné pomiicky jako nap: respirdtor,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou dpravou, tvrdd pokryv-
ka hlavy nebo ochrana sluchu,pouzivané v souladu s pod-
minkami prdce, snizuji nebezpeci poranéni osob.

¢) Vyvarujte se neiimysiného spusténi. Ujistéte se, zda
je spinac pii zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prendseni ndradi s prstem na spinaci nebo zapojovdni vidlice
ndfadi se zapnutym spinacem miizZe byt pficinou nehod.

d) Pfed zapnutim néradi odstrante vSechny sefizovaci
néstroje nebo klice. Sefizovaci ndstroj nebo kiic, ktery
ponechdte pipevnén k otdcejici se Cdsti elektrického ndradi,
miize byt pricinou poranéni osob.

e) Pracujte jen tam, kam bezpecné doséhnete. Vzdy
udrzujte stabilni postoj a rovnovdhu. Budete tak lépe
ovlddat elektrické ndradi v nepfedvidanych situacich.

f) Oblékejte se vhodnym zpiisobem. Nepouzivejte
volné odévy ani $perky. Dbejte, aby va3e vlasy, odév
arukavice byly dostatecné daleko od pohybuijicich se
Casti. Volné odévy, sperky a dlouhé viasy mohou byt zachy-
ceny pohybujicimi se cdstmi.
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g) Jsou-li k dispozici prosttedky pro pipojeni zafizeni
k odsavani a shéru prachu, zajistéte, aby takova zafi-
zeni byla pfipojena a spravné pouzivana. PouZiti téchto
zaftizeni miiZe omezit nebezpeci zpiisobend vznikajicim
prachem.

4) POUZIVANI ELEKTRICKEHO NARADI

A PECEONE

a) NepretéZujte elektrické naradi. PouZivejte spravné
néradi, které je uréené pro provadénou praci. Sprdvné
elektrické ndradi bude Iépe a bezpeinéji vykondvat prddi,
pro kterou bylo konstruovdno.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze zapnout
avypnout spinacem. Jakékoliv elektrické ndradi, které nelze
ovlddat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

¢) 0dpojujte naradi vytazenim vidlice ze sitové zasuv-
ky pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou pfisluen-
stvinebo pred uloZzenim nepouzivaného elektrického
néradi. Tato preventivni bezpecnostni opatreni omezuji
nebezpeci nahodilého spusténi elektrického ndradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosahu
détianedovolte osobam, které nebyly seznameny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby nafadi pouziva-
ly. Elektrické ndradije v rukou nezkusenych uZivatelii nebezpecné.
e) Udrzujte elektrické naradi. Kontrolujte sefizeni
pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost, soustred'te
se na praskliny, zZlomené soucasti a jakékoliv dalsi
okolnosti, které mohou ohrozit funkci elektrického
naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dalsim pouziva-
nim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zpiisobeno
nedostatecné udrZovanym elektrickym ndradim.

f) Rezaci néstroje udrzujte ostré a Cisté. Sprdvné udrzované
anaostrené fezaci ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti
za materid| nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze kontroluje.
g) Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni
nastroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny
a takovym zpiisobem, jaky byl pfedepsan pro kon-
krétni elektrické naradi, a to s ohledem na dané
podminky prace a druh provadéné prace. PouZivdni
elektrického ndfadi k provddeéni jinych cinnosti, nez pro jaké
bylo urceno, miiZe vést k nebezpecnym situacim.

5) POUZ{VANI A UDRZBA BATERIOVEHO
NARADI

a) Nabijejte pouze nabije¢em, ktery je uréen
vyrohcem. Nabijec, ktery miZe byt vhodny pro jeden typ
bateriové soupravy, miiZe byt pri poufiti s jinou bateriovou
soupravou pricinou nebezpeci poZdru.
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b) Naradi pouzivejte pouze s bateriovou soupravou, ktera
jevyslovné urcena pro dané naradi. Pouzivdnijakychkolijinych
bateriovych souprav miiZe byt pricinou nebezpeditirazu nebo pozdru.
) Neni-li bateriova souprava pravé pouzivana, chraiite
ji pred stykem s jinymi kovovymi predméty jako jsou
kancelatské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby, nebo
jiné malé kovové predméty, které mohou zpiisobit
spojeni jednoho kontaktu baterie s druhym. Zkratovdni
kontaktdi baterie miiZe zp(isobit popdleniny nebo poZdr.

d) P¥i nespravném pouzivani mohou z baterie uni-
kat tekutiny; vyvarujte se kontaktu s nimi. Dojde-li
k nahodnému styku s témito tekutinami, oplach-
néte postizené misto vodou. Dostane-li se tekutina
do oka, vyhledejte navic Iékafskou pomoc. Tekutiny
unikajici z baterie mohou zpdsobit zdnéty nebo popdleniny.

6) SERVIS

Opravy vaseho bateriového naradi svéite kvali-
fikované osobé, které bude pouzivat identické

nahradni dily. Timto zpisobem bude zajisténa stejnd
tiroveri bezpecnosti ndfadi jako pred opravou.

VII. Bezpecnostni

pokyny pro akumulator

a nabijecku

 Zamezte pouzivani pfistroje osobdm (v¢etné déti), jimz
fyzickd, smyslova nebo mentélni neschopnost ¢i nedo-
statek zkusenosti a znalosti zabrariuje v bezpecném
pouzivani spotfebice bez dozoru nebo pouceni. Déti si
se spottebicem nesméji hrét.

* Akusroubovak nabijejte v suchém prostredi a dbejte na
to, aby se do zafizeni nedostala voda. Nabijecku chrarite
pied deStém nebo ji pouzZivejte ve vnitinich prostorech.

* Pfi nabijeni akumuldtoru nepokladejte adaptér na lehce
vznétlivy materidl nebo jej nepouZivejte v prostredi
s nebezpecim vybuchu ¢i pozdru.

 Akumuldtor nabijejte jen po dobu potfebnou k nabijeni.

o Pristroj chraiite pred horkem a dlouhodobym slunec-
nim zéfenim, nebot’ hrozi k prehrati akumulatoru
a mze dojit ke vzniku nebezpe¢nym situacim.

* Akumulator chraiite pred ndrazy, vlhkosti, nikdy jej
neotvirejte, nespalujte a nevyzujte do smésného odpa-
du, Zivotniho prosttedi ¢i vody.

CZ

VIII. Cisténi a udrzba

A UPOZORNENI

o Pfed jakoukoli cinnosti provadénou na néfadi (napf.
vyménou ndstroje), uloZenim, pfepravou a ¢isténim
prepnéte prepinac sméru otdceni do stfedni pozice, aby
doslo k zablokovani otaceni vietena.

o V/ pfipadé potfeby ocistéte nafadi vihkym hadikem
namocenym v roztoku sapondtu. Zamezte pii tom
vniknuti vody do néfadi. Nikdy k ¢iSténi nepouZivejte
organickd rozpoustédla (napf. na bdzi acetonu), doslo
by k poSkozeni plastového krytu!

* Akusroubovak nevyzaduje po dobu své Zivotnosti zad-
nou specidlni adrzbu.

NAHRADNI DILY K ZAKOUPENI
* Nabijecka 402113A pro akuSroubovak 402113.
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IX. Odkazy na technicky
stitek a symboly

W@ CELE

Madal Bal a.s. «Priim. zonaPiiluky 244 (Z-76001Zlin

EXTOL

402113A

INPUT: 100-240 V ~ 50 Hz; 0,2 A
OUTPUT:50V  03A \g
Charger for 402113 /=

@CEIEI.@(9

Madal Bala.s. o—e
Priim. zona Pfiluky 244 - (Z-760 01 Zlin

Pfed pouZitim si prectéte navod
k pouziti.

Pri préci s akusroubovakem
pouzivejte ochranu zraku a sluchu.

Odpovida pozadavkim EU.

Zafizeni druhé ochranné tfidy.
E Dvojité izolace.

©—@—® | Konektor stejnosmérného napéti.
@ Nabijecka je urena pro pouZiti
pouze v interiéru.
oy Stejnosmérné napéti

Stfidavy proud.

Akumuldtor nevhazujte do smésné-
ho odpadu, ale odevzdejte jej k eko-

~Y
Lion logické recyklaci/likvidaci.
Akusroubovék obsahuje elektro-
E nické soucdstky. Nevhazujte jej do
— smésného odpadu, ale odevzdejte
k ekologické likvidaci.

Na Stitku akusroubovaku je uvedeno
sériové Cislo zahrnujici rok, mésic

vyroby a Cislo série.

Tabulka 2
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X. Likvidace odpadu

* Obaly vyhodte do pfislusného kontejneru
na tfidény odpad.

AKUSROUBOVAK A AKUMULATOR

* Podle evropské smérnice
20012/19 EU se elektricka
a elektronickd zafizeni nesmé-

ji' vyhazovat do smésného Li-ion mmm
odpadu, ale je nezbytné je odevzdat k ekologickeé likvi-
daci na k tomu urcend shérnd mista. Informace o téchto
mistech obdrZite na obecnim dfadé. Pred likvidaci
akusroubovaku z ného pracovnici musi vyjmout akumu-
|tor za Gcelem likvidace/recyklace, protoze akumuldtor
se dle smérnice 2006/66 EC musi odevzdat k ekologické
likvidaci/recyklaci oddélené, protoZe obsahuje nebez-
pecné ndplné.

cZ




Xl. Zaru¢ni Ihiata a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)

Dne 1.1.2014 vstoupil v i¢innost zdkon ¢. 89/2012 Sh. ze
dne 3. Gnora 2012 a k tomuto datu se rusi zakony 40/1964
Sh.; 513/1991 Sb. a 59/1998 Sh. ve znéni pozdéjsich ped-
pisti 0dpovédnost za vady na Vami zakoupeny vyrobek
plati po dobu 2 let od data prodeje. Uplatnéni naroku na
bezplatnou zaru¢ni opravu se fidi zdkonem ¢. 89/2012

Sb. Pii spInéni nize uvedenych obchodnich podminek,
které jsou v souladu s timto zakonem, Vam vyrobek bude
bezplatné opraven.

ZARUCNI PODMINKY

1) Prodavajici je povinen spottebiteli zbozi pfedvést
(pokud to jeho povaha umoZiiuje) a vystavit doklad
0 koupi v souladu se zdkonem. VSechny tdaje
v dokladu o koupi musi byt vypsény nesmazatelnym
zplsobem v okamziku prodeje zbozi.

2) iz pii vybéru zboZi peclivé zvazte, jaké funkce
a Cinnosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek
nevyhovuje Vasim pozdéjsim technickym narokdm,
neni divodem k jeho reklamaci.

3) Pfiuplatnéni ndroku na bezplatnou opravu musi byt
zhotzi predano s fadnym dokladem o koupi.

4) Pro piijeti zboZi k reklamaci by mélo byt pokud mozno

o(isténo a zabaleno tak, aby pfi prepravé nedoslo

k poskozeni (nejlépe v origindInim obalu). V zdjmu pies-

né diagnostiky zdvady a jejiho dokonalého odstranéni

spolu s vyrobkem zaslete i jeho origindlni pfislusenstvi.

Servis nenese odpovédnost za zbozi poskozené

pfepravcem.

6) Servis ddle nenese odpovédnost za zaslané pfislu-
Senstvi, které neni soucasti zakladniho vybaveni
vyrobku. Vyjimkou jsou pfipady, kdy pfislusenstvi
nelze odstranit z diivodu vady vyrobku.

7) Odpovédnost za vady (,zaruka”) se vztahuje na skry-
té a viditelné vady vyrobku.

8) Zérucni opravu je oprdvnén vykondvat vyhradné
autorizovany servis znacky Extol.

9)  Vyrobce odpovida za to, Ze vyrobek bude mit po celou
dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uvede-
né v technickych tdajich, pfi dodrzeni ndvodu k pouZiti.

5

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

10) Nérok na bezplatnou opravu zanik, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouZivdn a udrzovan podle ndvodu
k obsluze.

b) byl proveden jakykoliv zdsah do konstrukce stroje
bez predchoziho pisemného povoleni vydaného
firmou Madal Bal a.s. nebo autorizovanym servi-
sem znacky Extol.

) vyrobek byl pouzivén v jinych podminkéch nebo

k jinym uceldm, nez ke kterym je urcen.

byla nékteré ¢ast vyrobku nahrazena neorigindlni

soucdsti.

e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opo-
tfebeni doslo vinou nedostatecné udrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vyssi moci i

nedbalosti uZivatele.

Skody vzniklé pdsobenim vnéjsich mechanickych,

teplotnich ¢ chemickych vlivd.

vady byly zpiisobeny nevhodnym skladovanim, ¢i

manipulaci s vyrobkem.

i) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku)

v agresivnim prosttedi napr. prasném, vihkém.

j) vyrobek byl pouZit nad rdmec pfipustného zatizeni.

k) bylo provedeno jakékoliv falSovani dokladu
0 koupi ¢i reklamacni zprdvy.

11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opo-
trebeni vyrobku nebo na pouZiti vyrobku k jinym
Gicellim, nez ke kterym je urcen.

12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotfebeni
vyrobku, které je prirozené v disledku jeho bézného
pouzivani, napF. obrouseni brusnych kotoucd, nizsi kapa-
cita akumuldtoru po dlouhodobém pouZivéni apod.

13) Poskytnutim zaruky nejsou dotéena prava kupujiciho,
kterd se ke koupi véci vazi podle zvlastnich prévnich
predpist.

14) Nelze uplatiiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na
kterou jiz byla prodévajicim poskytnuta sleva. Pokud si
spotebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani
prodévajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
vyrobku ¢ djmu na zdravi v diisledku neodborné opra-
vy @i pouziti neorigindInich nahradnich dild.

d
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Pro uplatnéni prava na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, kde jste zbozi zakoupili.
Pro pozdrucni opravu se miZete také obrétit na nas autorizovany servis.

CZ
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EU Prohlaseni o shodé
Vyrobce Madal Bal a.s. « Barto3ova 40/3, 760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohlasuje,
Ze nasledné oznacend zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce,
stejné jako na trh uvedend provedeni, odpovidaji pfislusnym pozadavkiim Evropské unie.
Pfi ndmi neodsouhlasenych zménéch zafizeni ztrdci toto prohlaseni svou platnost.

Extol® Craft® 402113
Akusroubovak 3,6 V DC

Extol® Craft® 402113A
Nabijecka pro 402113

byly navrzeny a vyrobeny ve shodé s ndsledujicimi normami:

EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 60335-1; EN 60335-2-29;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62321

a ndsledujicimi predpisy:

2014/35 EU; 2014/30 EU; 2006/42 EC; 2011/65 EU; 2009/125 ES (Nafizeni komise EU 1194/2012)

VeZliné 13.7.2015
—

% l/y//

Martin Senky¥
Clen pfedstavenstva a.s.
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Uvod

Vézeny zdkaznik,

dakujeme za ddveru, ktord ste prejavili znacke Extol® kipou tohto vyrobku.

Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej tnie.
S akymikolvek otdzkami sa obrétte na nade poradenské centrum pre zakaznikov:

www.extol.sk
Fax:+421 221292091 Tel.: +421 221292070

Distributor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Piiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Datum vydania: 13.7.2015

et e LI-ION AKUMULATOR
I. Ch‘?,r?kte"s’t'ka a tcel V AKUMULATOROVOM SKRUTKOVACI MA
pouzitia TIETO PREDNOSTI:

Akumulétorovy skrutkova¢ Extol® Craft 402113 je urceny
na utahovanie a uvolfiovanie skrutiek v rdamci svojho
kridtiaceho momentu (pozri tabulka Technické tdaje). pﬂWEled bY

= | ED didda osvetluje pracovné miesto.

= Pogumovana rukovat timi vibracie a robi pracu pri-
jemnejsiu a bezpednejsiu. technology
= Magnet v undsaci zamedzuje vypadnutiu ndstroja

pri kolmom postaveni akumuldtorového skrutkovaca
ku skrutke alebo pri prend3ani.

* V/y$Sia koncentrécia energie = mensie rozmery

i a hmotnost pre prijemnejsiu pracu.
= Automaticka aretdcia umoziiuje prevadzat prace

50 skrutkovacom aj pri vyhitom akumulatore (to * Takmer konstantné napatie aj pri va¢Som vybiti
znamend bez otacania vretena pri otacani skrutko- = vyssi vykon ndradia.
vacom).

* Moznost nabijania zo stavu netiplného vybitia
= neznizuje sa jeho kapacita a mozete ho dobit
kedykolvek budete potrebovat na dlhodobejsiu pracu.

= (elokovové prevody zaistuju dlhsiu Zivotnost.

* Minimalne samo-vybijanie umoziiuje pouZitie
akumuldtorového skrutkovaca okamZite po dlhsej dobe
necinnosti (skladovania) bez nutnosti nabijania.

* Elektronickd ochrana akumuldtora zabrafiuje Gplnému
vybitiu, ktoré ho poSkodzuije, tj. pri hlbSom vybiti
akumulator prestane dodavat prad.

Bal

Il. Technické udaje

Objednavacie cislo 402113
PARAMETRE AKUMULATOROVEHO SKRUTKOVACA
Otdcky bez zatazenia 180 min.
Max. kritiaci moment 4Nm
UndSac ndstroja 1/4" (6,35 mm)
Sesthran, magnet
Napdjacie napdtie 3,6VDC
Pogumovand rukovat ano
Osvetlujuca LED diéda dno
Hmotnost 370g
PARAMETRE ZABUDOVANEHO AKUMULATORA
Typ; vystupné napétie; kapacita Li-ion; 3,6 V DC; 1300 mAh
Doba nabijania 1) 4-5 hod.
PARAMETRE NABIJACKY
Napdjacie napétie; frekvencia; prid 100-240V ~50/60 Hz; 0,2 A
Vystupné napatie; prid 50VDGO03A
DALSIE PARAMETRE AKUMULATOROVEHO SKRUTKOVACA
Hladina vibraci ah (podIa EN 60745); odchylka K 2) <25m/s?; +1,5m/s?

Hladina akustického tlaku (podla EN 60745-2-2); odchylkaK < 70dB (A) £3
Hladina akustického vykonu (podla EN 60745-2-2); odchylka K 3) < 80 dB (A) =3

Tabulka 1

1) Doba nabijania sa predizuje s klesajticou kapacitou akumulétora. Kapacita (vykon) akumulatora postupne klesd
v zavislosti od veku akumuldtora, ako Casto sa pouZziva, spdsobu zatazovania a podmienok prostredia. Pri teplotach
<0° je kapacita akumuldtora vyrazne nizdia. Jednd sa o prirodzeny jav.

2) Uvedend hodnota vibracif sa moze lisit v zavislosti od vykonavanej ¢innosti.

* Deklarovand hodnota vibrécii bola zistend metédou podla normy EN 60745, a preto tato hodnota moZe byt pouzita
na odhad zatazenia pracovnika vibraciami pri pouzivani aj iného elektrického naradia.

* Bude potrebné urcit bezpecnostné merania na ochranu osoby obsluhujticej naradie, ktoré si zalozené na vyhod-
noteni zatazenia vibrdciami podla skutocnych podmienok pouzivania néradia, pricom je treba zahmut dobu, ked
je ndradie vypnuté alebo ak je v chode a nepouZiva sa. Stanovte dodatocné opatrenia na ochranu obsluhy pred
Gcinkami vibrdcii, ktoré zahfaju Gdrzbu pristroja a prisluSenstva, organizaciu pracovnych ¢innosti atd.

3) Hodnota akustického vykonu moze prekrocit v zévislosti od vykonavanej cinnosti hodnotu 80 dB (A), preto pri praci
pouzivajte vhodnd ochranu sluchu, pretoze moze dojst k nevratnému poskodeniu sluchu.

C—2
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lll. Sucasti a ovladacie prvky

SK

Obr.1, pozicia-popis

1
2)
3)
4
5)
6)
7)
8)
9)

Undsac néstroje

Stitok s technickymi ddajmi

Kontrolka, ktora signalizuje nabijanie/nabitie akumuldtora
Konektor akumuldtorového skrutkovaca na pripojenie nabijacky
Rukovat

Konektor nabijacky na pripojenie na akumulatorovy skrutkovac
Nabijacka

Prevddzkovy spinac

Prepinac smeru otdcania/poistka proti nedmyselnému stlaceniu prevadzkového
spinaca v strednej polohe

10) LED diéda na osvetlenie pracovného miesta
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IV. Pred uvedenim do
prevadzky

A VYSTRAHA
* Pred pouzitim si precitajte cely navod na pou-

zitie a nechajte ho priloZeny u vyrobku, aby sa

s nim obsluhujiici mohol zoznamit. Ak vyrobok
niekomu poZiciavate alebo predavate, prilozte

k nemu aj tento navod na pouZitie. Nedovolte,
aby sa tento navod znehodnotil. Vyrobca nenesie
zodpovednost za Skody ¢i zranenia vzniknuté
pouzivanim pristroja, ktoré je v rozpore s tymto
navodom. Pred pouZitim pristroja sa zoznamte
so vSetkymi ovladacimi prvkami a sticastami

a tiez so spdsobom vypnutia pristroja, aby ste

ho mohli v pripade nebezpecnej situacie ihned’
vypnut. Pred pouzitim skontrolujte pevné upev-
nenie vSetkych sucasti a skontrolujte, ¢i niektora
Cast pristroja nie je poskodena. Pristroj s posko-
denymi castami nepouZivajte a zaistite jeho
opravu v autorizovanom servise znacky Extol®.

NABITIE AKUMULATORA SKRUTKOVACA
* Akumulétor je dodavany vo vybitom alebo len v ¢iastocne

nabitom stave, preto je nutné ho pred pouZitim nabit.

* Pred pripojenim nabijacky do zasuvky skontrolujte,

Ci nie je poskodend a ¢i hodnota napatia v zasuvke
zodpovedd hodnote uvedenej na technickom Stitku
nabijacky. Nabijacku mozete pouzivat v rozsahu 100-
240 V~50/60 Hz.

Konektor na konci kabla nabijacky zastrcte

do konektora akumulatorového skrutkovaca

a nabijacku zastrcte do zasuvky s vyssie uvede-
nym napatim.

* Proces nabijania a nabitia akumulétora signalizuje
kontrolka na akumulatorovom skrutkovaci. Uplné
nabitie vybitého akumulatora trva priblizne 4 hod.

A UPOZORNENIE
* Pri nabijani nemdzete akumuldtorovy skrutkovac
uviest do chodu stlacenim prevadzkového spinaca.

Po nabiti nabijacku odpojte od zdroja el. pridu
a konektor nabijacky odpojte od akumulatoro-
vého skrutkovaca.
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VLOZENIE NASTROJA

= Ndstroj vlozte do undsaca ndstroja akumulatorového

skrutkovaca.

Poznamka:

* Magnet v zadnej casti na undsaci zamedzuje vypadnu-

tiu ndstroja pri kolmom postaveni akumuldtorového
skrutkovaca ku skrutke alebo pri prendsani.

V. Uvedenie do
chodu a pouzivanie
akumulatorového
skrutkovaca

= Rukou uchopte rukovat akumuldtorového skrutkovaca.

= Akumulatorovy skrutkovac uvediete do chodu stla-

Cenim prevadzkového spinaca. Stlacenim prevadzko-

vého spinaca sa rozsvieti LED didda, ktord osvetluje
pracovné miesto.

= \/ypnutie prevadzkového spinaca prevediete jeho
uvolnenim.

= Prepinacom smeru otacania nastavte pozadovany
smer otacania pre rezim utahovanie alebo
uvolfiovanie.

A UPOZORNENIE
* Nikdy nemeiite smer otdcania, ak je stlaceny prevadz-
kovy spinac. Doslo by k poskodeniu pristroja.

= Automatickd aretdcia umoziiuje prevadzat prace so
skrutkovacom aj pri vybitom akumuldtore
(to znamend bez otdcania vretena pri otacani
skrutkovacom).

A UPOZORNENIE

* Akumuldtor je vybaveny ochranou
proti tomu, aby sa dplne vybil, ¢o
ho poskodzuje. Této ochrana sa —s
prejavuje tak, Ze pri viac vybitom STBPT
akumuldtore sa chod akumuldtoro-
vého skrutkovaca naraz zastavi aj pri stlacenom pre-
vadzkovom spinaci. Po uvolneni a opatovnom stlaceni
prevédzkového spinaca sa akumuldtorovy skrutkovac
na mald chvilu rozbehne, ale potom sa jeho chod
zZnovu zastavi.

Hul
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A UPOZORNENIE

* Akumuldtorovy skrutkovac prikladajte ndstrojom ku
skrutke len vo vypnutom stave. Rotujlci ndstroj moze
po prilozeni zo skrutky skiznut a spdsobit zranenie.

* Pri praci akumuldtorovy skrutkovac drzte pevne za
rukovat. Pri utahovani ¢i uvoltiovani skrutiek moze
dochddzat ku vzniku vysokych reakénych momentov, ¢o
by mohlo spdsobit zranenie alebo poskodenie pristroja.

* UdrZiavajte ruky v dostatocnej vzdialenosti od pracov-
ného miesta a nedotykajte sa rotujlceho néstroja.

© Pri prdci s akumuldtorovym skrutkovacom moze dojst
k zasiahnutiu skrytych elektrickych ¢i inych rozvodnych
vedeni, ¢o mozZe spdsobit zranenie alebo vznik hmot-
nych 3kd. Z tohto ddvodu drzte ndradie za izolované
Casti - za rukovat, pretoze napatie moze byt privedené
do kovovych Casti na naradi a spdsobit tak traz obsluhe
el. pridom.
Na vyhladdvanie skrytych vedeni pouzite vhodné
vyhladévacie zariadenie na kov a elektricky prad.
Umiestnenie rozvodovych vedeni porovnajte s vykreso-
vou dokumentdciou, ak existuje.

* Pri praci pouzivajte ochranu sluchu, zraku pred odle-
tujdcimi predmetmi a rukavice. Vystavovanie zvySenej
hladine hluku moze spdsobit poskodenie sluchu.

= Pred odloZenim ¢i prend$anim akumuldtorového
skrutkovaca alebo ak ho nechdvate bez dozoru,
prepinac smeru otacania prepnite do strednej
pozicie a tak bude prevddzkovy spina€ zaisteny proti
netimyselnému stlaceniu a uvedeniu akumulétoro-
vého skrutkovaca do chodu.

* Akumulatorovy skrutkovac neprendsajte,
ak je v prevadzke.

Akumuldtorovy skrutkovac vytvdra za
chodu elektromagnetické pole, ktoré
méze negativne ovplyvnit fungovanie
aktivnych alebo pasivnych lekdrskych
implantatov (kardiostimuldtorov)
a ohrozit Zivot uzivatela. Pred pouzivanim tohoto néradia
sa informujte u lekdra alebo vyrobcu implantatu, i
mézete s tymto pristrojom pracovat..
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VI. VSeobecné
bezpecnostné pokyny

Tento ,Névod na pouzitie” udrzujte v dobrom stave

a ponechdvajte ho ulozeny u vyrobku, aby sa s nim,

v pripade potreby mohla obsluha vyrobku znovu zoznd-
mit. Ak vyrobok niekomu poziciavate alebo ho predavate,
nikdy k nemu tiez nezabudnite prilozit kompletny navod
na pouZitie.

TIETO UPOZORNENIA SU OBSAHOM
KAZDEJ PRIRUCKY:

A UPOZORNENIE

Toto upozornenie sa pouziva pri pokynoch, ktorych
nesplnenie méze viest k irazu elektrickym priadom,
k vzniku poziaru alebo k vaZnemu zraneniu osob.

A VYSTRAHA!

Precitajte si vietky pokyny. NedodrZanie vsetkych nasle-
dujticich pokynov moZe viest k trazu elektrickym pridom,
kvzniku poZiaru a/alebo k vdZnemu zraneniu os6b. Dalej
moZe pouzivanie, ktoré je v rozpore s tymto ndvodom,
zapricinit stratu zdruky na vyrobok. Vyrazom  elektrické
ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych vystraznych pokynoch
je myslené elektrické ndradie napdjané (pohyblivym privo-
dom) zo siete, aj ndradie napdjané z batérif (bez pohyblive-
ho privodu).

Pamatajte si a uschovajte tieto pokyny:

1) PRACOVNE PROSTREDIE

a) UdrZujte pracovné prostredie Cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok a tmavé miesta na pracovisku
byvajti pricinou nehéd.

b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju hortice kvapaliny, plyny alebo prach.
V elektrickom ndradi vznikajt iskry, ktoré mozu zapdlit
prach alebo vypary.

¢) Pri pouZivani elektrického naradia zabraite
v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete
ruseni, méZete stratit kontrolu nad vykondvanou
cinnostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického na-
radia musia vyhovovat sietovej zasuvke. Nikdy
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Ziadnym spdsobom neupravujte vidlicu. Spolu
s naradim, ktoré ma ochranu uzemnenim,

nikdy nepouzivajte Ziadne zasuvkové adaptéry.

Vidlice, ktoré nie st znehodnotené tpravami, a zod-
povedajtice zdsuvky obmedzia nebezpecenstvo trazu
elektrickym pridom.

b) Vyvarujte sa dotyku tela s predmetmi, ktoré
sii uzemnené, ako je napr. potrubie, teleso
ustredného vykurovania, $poraky a chladnicky.

je vase telo spojené zo zemou.

() Elektrické naradie nenechavajte na dazdi,
vlhku alebo v mokrom prostredi. Ak sa do elek-
trického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpecenstvo
trazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod nepouzivajte na Ziadne dal-

Sie ticely. Nikdy nenoste a netahajte elektrické
naradie za privod ani nevytrhavajte vidlicu zo
zasuvky tahom za privod. Chraiite privod pred
teplom, mastnotou, ostrymi hranami a pohy-
bujuicimi sa ¢astami. Poskodené alebo zamotané
privody zvysujti nebezpecenstvo drazu elektrickym
pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku,
pouZzivajte predlzovaci kabel vhodny na von-
kajsie pouzitie. PouZivanie predlZovacieho privodu
na vonkajsie pouZitie obmedzuje nebezpecenstvo tirazu
elektrickym pridom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych
priestoroch, pouZivajte napajanie chranené
pruadovym chranicom (RCD). PouZivanie RCD zabra-
fiuje nebezpecenstvu tirazu elektrickym pridom.

BEZPECNOST 0sOB

a) Pri pouZivani elektrického naradia bud'te po-
zorny, venujte pozornost tomu, o prave robite,
stistredte sa a triezvo uvazujte. S elektrickym
naradim nepracujte ak ste unaveny, alebo ak
ste pod vplyvom drdg, alkoholu alebo liekov.
Chvilkovd nepozornost pri pouZivani elektrického
ndradia moZe viest k vdznemu poraneniu osdb.
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b) PouZivajte ochranné pomaécky. Vidy pouzivajte
ochranu oci. Ochranné pomdcky ako je napr. respirdtor,
bezpecnostnd obuv s tipravou proti Smyku, tvrdd pokryvka
hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v stilade s podm-
ienkami prdce, zniZujti nebezpecenstvo poranenia 0sGb.

¢) Zabraiite neimyselnému spusteniu.
Skontrolujte, i je spinac pri zapajani vidlice do
zasuvky vypnuty. Prendsanie ndradia s prstom na
spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia so zapnutym
spinacom mozZe byt pricinou nehdd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraite vsetky
nastavovacie nastroje alebo kltce. Nastavovaci
ndstroj alebo kliic, ktory nechdte pripevneny k otdcaj-
licej sa Casti elektrického ndradia, moZe byt pricinou
poranenia 0sb.

e) Pracujte len tam, kde bezpecne dosiahnete.
Udrziavajte vidy stabilny postoj a rovnovahu.
Budete tak lepsie oviddat elektrické ndradie v nepredvi-
datelnych situdcidch.

f) Vhodne sa oblecte. NepouZivajte volné odevy
ani $perky. Dbajte na to, aby vase vlasy, odev

a rukavice boli v dostatocnej vzdialenosti od
pohybujucich sa casti. Volné odevy, Sperky a dihé
vlasy mozu zachytit pohybujtice sa Casti.

g) Ak st k dispozicii prostriedky na pripoje-

nie zariadenie na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli
pripojené a spravne pouzivané. Pouzivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spdsobené
vznikajticim prachom.

POUZIVANIE ELEKTRICKEHO NARADIE

A STAROSTLIVOST O NARADIE

a) Nepretazujte elektrické naradie. PouZivajte
spravne naradie, ktoré je urcené na vykonavani
pracu. Sprdvne elektrické ndradie bude lepsie a bez-
pecnejSie vykondvat prdcu, na ktorti bolo skonstruované.
b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nejde za-
pnuita vypniit'spinacom. KaZdé elektrické ndradie, ktoré
nejde oviddat'spinacom, je nebezpecné a musi byt opravené.
¢) Naradie pred kazdym nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred uskladnenim odpojite
vytiahnutim vidlice zo sietovej zasuvky. Tieto
preventivne bezpecnostné opatrenia obmedzuji nebezpe-
Censtvo ndhodného spustenia elektrického ndradia.
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d) Nepouzivané elektrické naradie uskladiujte
mimo dosahu deti a nedovolte osobam, ktoré
neboli zoznamené s elektrickym naradim alebo
s tymito pokynmi, aby naradie pouZivali. Elektrické
ndradie je v rukdch nesktsenych uZivatelov nebezpecné.
e) Elektrické naradie udrziavajte v dobrom
technickom stave. Kontrolujte nastavenie
pohybuijticich sa ¢asti a ich pohyblivost , zame-
riavajte sa na praskliny, zZlomené siicasti a aké-
kol'vek dalsie okolnosti, ktoré by mohli ohrozit
funkénost elektrického naradia. Ak je naradie
poskodené, pred dalsim pouzitim zaistite jeho
opravu. Mnoho nehdd je spdsobenych nedostatocnou
tdrzbou elektrického ndradia.

f) Rezacie nastroje udrZiavajte ostré a Cisté.
Sprdvne udrZiavané a nabrisené rezacie ndstroje sa
zachytia alebo zablokujti o materidl s ovela mensou
pravdepodobnostou a prdca s nimi sa lahsie kontroluje.
g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné
nastroje atd, pouzivajte v silade s tymito po-
kynmi, takym spdsobom, aky je predpisany pre
konkrétne elektrické naradie, a to s ohladom
na dané podmienky prace a druh vykonavanej
prace. PouZivanie elektrického ndradia na vykondva-
nie inych cinnosti, nez tych pre ktoré bolo urcené, moze
viest k nebezpecnym situdcidm.

POUZIVANIE A UDRZBA BATERIOVEHO
NARADIA

a) Nabijajte iba nabijacim zariadenim, ktoré

je urcené od vyrobcu. Nabijacie zariadenie, ktoré
moze byt vhodné pre jeden typ batériovej sipravy,
moze byt pri pouZiti s inou batériovou stipravou prici-
nou vzniku poZiaru.

b) Naradie pouZivajte iba s batériovou
stipravou, ktora je vyslovne uréena pre dané
naradie. Pouzivanie akychkolvek inych batériovych
stiprav moze byt pricinou vzniku drazu alebo poziaru.
¢) Pokial'sa batériova suprava prave nepouzi-
va, chraiite ju pred stykom s inymi kovovymi
predmetmi ako su kancelarske sponky, mince,
klice, klince, skrutky, alebo iné malé kovové
predmety, ktoré méozu spdsobit spojenie jed-
ného kontaktu batérie s druhym. Skrat kontak-
tov batérie mozZe sposobit popéleniny alebo poZiar.
d) Pri nespravnom pouzivani mézu z batérie
unikat tekutiny; vyvarujte sa kontaktu s nimi.

Pokial' dojde k nahodnému styku s tymito
tekutinami, oplachnite zasiahnuté miesto
vodou. Ak sa tekutina dostane do oka, vyhla-
dajte lekarsku pomoc. Tekutiny unikajtice z baté-
rie mozu spdsobit zapaly alebo popaleniny.

6) SERVIS

a) Opravy vasho elektrického naradia zverte kva-
lifikovanej osobe, ktora bude pouzivatidentické
nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd droveri
bezpecnostielektrického ndradia, ako bola pred jeho opravou.

VII. Bezpecnostné

pokyny pre akumulator

a nabijacku

* Zamedzte pouZivaniu pristroja osobam (vratane deti),
ktorym fyzicka, zmyslové alebo mentélna neschopnost
¢i nedostatok skdsenosti a znalosti zabrafuje v bezpe¢-

nom pouZivani spotrebica bez dozoru alebo poucenia.
Deti sa so spotrebicom nesmd hrat.

 Akumulétor nabijajte v suchom prostredi a dbajte na to, aby
sa do zariadenia nedostala voda. Nabijacku chranite pred
dazdom alebo ju pouZivajte vo vnitornych priestoroch.

* Pri nabijani akumulatora neodkladajte adaptér na mate-
ridl, ktory by sa mohol vznietit alebo ho nepouzivajte
v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu ¢i poZiaru.

 Akumulétor nabijajte len na dobu potrebni na nabijanie.

* Pristroj chrdiite pred vysokymi teplotami a dlhodobym
slnecnym Ziarenim, pretoZe hrozi prehriatie akumula-
tora a moze dojst k vzniku nebezpecnych situdcii.

© Akumuldtor chréiite pred nérazmi, vlhkostou,nikdy ho
neotvdrajte, nespalujte a nevyhadzujte do bezného
odpadu,Zivotného prostredia ¢i vody.

L] u u u
eEXTOUL CRAFT

VIII. Cistenie a udrzba

A UPOZORNENIE
* Pred kazdou cinnostou vykondvanou na ndradi (napr.
vymena ndstroja), uskladnenim, prepravou a cistenim

prepnite prepinac smeru otdcania do stredovej pozicie,

aby doslo k zablokovaniu otécania hriadela.

* V pripade potreby ocistite ndradie vihkym kiskom

latky namocenym v roztoku sapondtu. Zabrénte pri tom

vniknutiu vody do néradia. Na Cistenie ndradia nikdy

nepouzivajte organické rozpustadla (napr. na baze ace-

ténu), dodlo by k poskodeniu plastového krytu!

* Akumuldtorovy skrutkovac nevyzaduje v priebehu svo-

jej Zivotnosti Ziadnu Specidlnu ddrzbu.

NAHRADNE DIELY K ZAKUPENIU

* Nabijacka 402113A pre akumulétorovy skrutkova¢ 402113.

IX. Odkazy na znacky
a piktogramy

402113 )g’ X
3,6V=|1,3Ah Goon N
- Madal Bal a.s. -Prim.zonaPiiuky 244~ 276001 Zin

EXTOL

402113A

INPUT: 100-240 V ~ 50 Hz; 0,2 A
OUTPUT:50V  0,3A ﬁ
Charger for 402113 =

Madal Bala.s. C c—©
Priim. zona Piiluky 244 - (Z-760 01 Zlin

Pred pouZitim si precitajte ndvod na
pouZitie.

Pri praci s akumuldtorovym
skrutkovacom pouZzivajte ochranu
zraku a sluchu.

Vyhovuje poziadavkam EU.

Zariadenie druhej ochrannej triedy.
E Dvojitd izolacia.

u [ ] u L]
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©—@—® | Konektor jednosmerného napatia.
@ Nabijacka je ur¢end na pouZitie iba
vinteriéri.
ey Jednosmerné napétie
~ Striedavy prad.

Akumuldtor nevyhadzujte do komu-
K ndlneho odpadu, ale odovzdajte ho
Li-ion na ekologickd recyklaciu/likvidaciu.

Akumulatorovy skrutkova¢ obsahuje
elektronické suciastky. Zariadenie
nevyhadzujte do komundlneho
odpadu, ale odovzdajte ho na
ekologicku likvidaciu.

Na Stitku akumuldtorového skrutkovaca
je uvedené sériové Cislo, ktoré zahffia

rok, mesiac vyroby a sériové ¢islo.

Tabulka 2

X. Likvidacia odpadu

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajneru
na triedeny odpad.

AKUMULATOROVY SKRUTKOVAC

A AKUMULATOR

* Podla eurépskej smernice
20012/19 EU sa elektrické
a elektronické zariadenia .
nesmi vyhadzovat dokomu-  Li-ion
ndlneho odpadu, a je nevyhnutné, aby ste ich odovzdali
na ekologickd likviddciu na k tomu urcené zberné mies-
ta. Informécie o tychto miestach obdrzZite na obecnom
Grade. Pred likvidéciou akumuldtorového skrutkovaca
musia z neho pracovnici vytiahnut akumuldtor z dévo-
du likviddcie/recykldcie, pretoze akumuldtor sa podla
smernice 2006/66 EC musi odovzdat na ekologicku
likvidaciu/recyklaciu oddelene, pretoze obsahuje

nebezpecné ndplne.
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Xl. Zaruéni lhata
a podminky

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zaruka) na Vami zakdpeny vyrobok
plati 2 roky od ddtumu zakupenia podla zakona. Pri splneni
nizsie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré si v silade
s tymto zakonom, Vdm vyrobok bude bezplatne opraveny.
ZARUCNE PODMIENKY

1) Predévajci je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad o zak-
Gpeni v sdlade so zdkonom. V3etky Udaje v doklade
o zakdpeni musia byt vypisané nezmazatelnym
spdsobom v okamZiku predaja tovaru.

2) Uzpocas vyberu tovaru dokladne zvézte, aké funkcie
a Cinnosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobok
nevyhovuje Vasim neskorsim technickym ndrokom,
nie je dovodom k jeho reklamdcii.

3) Pre uplatnenie ndroku na zarund opravu musi byt
tovar predany s patricnym dokladom o zakdpeni.

4) Pre prijatie tovaru na reklamaciu mal by byt tovar,
pokial to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby
pocas prepravy nedoslo k poskodeniu (najlepsie
v origindlnom obale). Z dévodu presnej diagnostiky
poruchy a jej dokladného odstrénenia spolu s vyrob-
kom zaslite aj jeho origindIne prislusenstvo.

5) Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny

prepravcom.

Servis tiez nenesie zodpovednost za zaslané prislu-

Senstvo, ktoré nie je sicastou zakladného vybavenia

vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prisludenstvo

nie je mozné odstranit z dévodu poruchy vyrobku.

7) Zodpovednost za poruchy (,zdruka”) sa vztahuje na
skryté a viditelné poruchy vyrobku.

8) Zarucnd opravu je oprdvneny vykonavat vyhradne
autorizovany servis znacky Extol.

9) Vyrobca zodpoveda za to, Ze vyrobok bude mat po
celti dobu zodpovednosti za poruchy vlastnosti
a parametre uvedené v technickych tdajoch, pri
dodrZani ndvodu na pouzitie.
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10) Narok na bezplatnti opravu zanikd v pripade, Ze:

a) vyrobok nebol pouZivany a udrziavany podla
ndvodu na obsluhu

b) bol prevedeny zasah do konstrukcie stroja bez
predchddzajiceho pisomného povolenia vydaného
firmou Madal Bal a.s. alebo autorizovanym servi-
som znacky Extol.

@) vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo
na iné dcely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektord cast vyrobku nahradend neoriginél-
nou sti¢astou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostatocnej ddrzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vysSou mocou
¢i nedbalostou uzivatela.

g) Skody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanic-
kych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov.

h) zdvady boli spdsobené nevhodnym skladovanim
alebo manipuldciou s vyrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku)
v agresivnom prostredi napr. pra3nom, vihkom.

j) vyrobok bol pouity nad rdmec pripustného zatazenia.

k) bolo prevedené falSovanie dokladu o zaktpeni
alebo reklamacnej sprévy.

11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné
opotrebenie vyrobku alebo na poufitie vyrobku na
iné cely nez na tie, na ktoré je ureny.

12) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebova-
nie vyrobku, ktoré je prirodzené z dovodu jeho bezného
pouzivania, napr. obrisenie brasnych kottcov, nizsia
kapacita akumulatora po dlhodobom pouZivani atd:

13) Poskytnutim zdruky nie su dotknuté prdva kupujdce-
ho, ktoré sa k zakdpeniu veci viazu podla zvl&tnych
pravnych predpisov.

14) Nie je mozné uplatiiovat narok na bezplatni opravu
poruchy, na ktord uz bola preddvajicim poskytnuta
zlava. Pokial spotrebitel vyrobok svojpomocne opravi,
potom vyrobca ani predavajuci nenesie zodpovednost
za pripadné poskodenie vyrobku alebo zdravotné
problémy z dévodu neodbornej opravy alebo pouZitia
neorigindInych ndhradnych dielov.

EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobca Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, 760 01 Zlin « 1€0: 49433717

vyhlasuje,
Ze dalej oznacené zariadenia na zdklade svojej koncepcie a konstrukcie,
rovnako ako na trh uvedené prevedenia, vyhovujd prislusnym poziadavkdm Eurépskej dnie.
V pripade, Ze neschvalime Ziadne zmeny na zariadeni, toto vyhlasenie straca svoju platnost.

Extol® Craft® 402113
Akumulatorovy skrutkovaé 3,6 V DC

Extol® Craft® 402113A
Nabijacka pre 402113

boli navrhnuté a vyrobené v silade s nasledujicimi normami:

EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 60335-1; EN 60335-2-29;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62321

a nasledujicimi predpismi:
2014/35 EU; 2014/30 EU; 2006/42 EC; 2011/65 EU; 2009/125 ES (Nariadenie komisie EU 1194/2012)

VZline 13.7.2015
—

% t/\///

Martin Senky¥
Clen predstavenstva a.s.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie préva na zaru¢nt opravu tovaru sa obrdtte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez méZete obratit na nas autorizovany servis.

poradime Vam na: Fax: +4212212 92091 Tel.: +421221292070 E-mail: servis@madalbal.sk
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Bevezetés Il. Miiszaki adatok

Tisztelt Vasarlo! Rendelési szam 402113

Koszonjiik Onnek, hogy megvésarolta az Extol® marka termékét! AZ AKKUS CSAVAROZO PARAMETEREI

A terméket az idevonatkozé eurdpai eldirdsoknak megfelelden megbizhatdsagi, biztonségi és mindségi vizsgalatoknak Uresjarati fordulatszam 180 1/perc

vetettiik ald. Max. forgatonyomaték 4Nm

Kérdéseivel forduljon a vevészolgalatunkhoz és a tandcsadd kdzpontunkhoz: Szerszammenesztd 1/4" (6,35 mm)
hatszog, mégnessel

www.extol.hu  Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277 Tapfeszilltség 3,6VDC

Gyarto: Madal Bal a. s., Priimyslovd zona Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztérsasdg r\GﬂumlI;mrfolﬂ f(‘)lg'al?tylEED diod fge"

Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam kéz 2. (Magyarorszdg) lerjr:]e; ely vilagito 10da ?;(;'g

Kiadas datuma: 13.7. 2015

yé

I. A késziilék jellemzoi és
rendeltetése

Az Extol® Craft 402113 akkumulatoros csavarozéval
csavarokat és anyakat lehet meghtzni vagy kicsavarozni
a késziilék forgatényomatékanak a keretei kozott (Iasd
a Mdszaki adatok tablazatot).

= A LED didda megvildgitja a csavarozas helyét.

= A gumival bevont feliilet csokkenti a kéz rezgéster-
helését, kényelmes és biztonségos fogdst biztosit.

= A bittartoban taldlhatd magnes nem engedi kiesni
a bitet (ha példdul a késziiléket a tengelyével lefelé
forditja: csavarozashoz vagy a késziilék szallitdsdhoz).

= Az automatikus orsorogzités az akkumulator
lemeriilése esetén is lehetdvé teszi a csavarozast (az
orso all, de a késziiléket a kezével forgathatja, mint
egy csavarhdz6t).

= A fém alkatrészeket tartalmazd hajtom biztositja
a hosszu élettartamot.

AZ AKKUS-CSAVAROZOBA EPITETT LI-ION
AKKUMULATOR ELONYEI:

powered by

technology

* Koncentraltabb energiatdrolds = kisebb méret és
tomeg ™ kényelmesebb munka.

o Szinte konstans tapfesziiltség biztositdsa = nagyobb
szerszémteljesitmény.

* Részben lemeriilt allapotbodl is feltdlthetG ™ nem
csokken a kapacitdsa (barmikor feltolthetd, amikor
sziikség van rd).

Az akkumuldtor minimalis Gnlemeriilése lehetdvé
teszi, hogy a feltdltdtt allapotban hosszabb ideig tarolt
akkus csavarozot nem kell ismét feltdlteni, az azonnal
haszndlatha vehetd.

* Az akkumuldtorba épitett elektronika megvédi az akku-
multort az élettartam csokkentd mélylemeriilés ellen.

A BEEPITETT AKKUMULATOR PARAMETEREI

Tipus, kimeneti fesziiltség, kapacitds
Toltésiidg 1)
AZ AKKUMULATORTOLTG PARAMETEREI

Li-ion; 3,6 V DC; 1300 mAh
4-56ra

Tapfesziiltség; frekvencia; dram
Kimeneti fesziiltség; aram

AZ AKKUS CSAVAROZO EGYEB PARAMETEREI

100-240V ~50/60 Hz; 0,2 A
50VDG03A

Rezgésszint ah (az EN 60745 szerint); K bizonytalansag 2)

Akusztikus nyomds szintje (az EN 1S0 60745-2-2 szerint); K bizonytalansdg
Akusztikus teljesitmény szintje (az EN 60745-2-2 szerint); K bizonytalanség 3)

<2,5m/s’; £1,5m/s?
<70dB(A)+3
<80dB(A) %3

1. tablazat

1) Az akkumulétor kapacitasanak a csokkenésével a toltési idd hosszabb lesz. Az akkumulator kapacitésa csokkeni
fog az akkumuldtor regedésével, a felhasznalds gyakorisagatdl, a terheléstdl és a felhasznélasi kdrilményektdl
fliggden. Ha a hémérséklet 0°Calatt van, akkor az akkumuldtor kapacitésa kisebb. Ez természetes jelenség.

2) A tényleges rezgésérték a végzett tevékenyséqtdl fiigg.

* A késziilék feltiintetett rezgésértékét az EN 60745 szabvany szerint mértiik meg, ezért ezt a rezgésértéket fel lehet
haszndlni a kéziszerszam dltal kibocsatott rezgés hatdsainak a kiértékeléséhez.

* A rezgésterhelés pontos meghatérozdsahoz figyelembe kell venni azokat az iddket is, amikor a késziilék ki van
kapcsolva, vagy amikor be van kapcsolva, de nincs hasznélva. Hatdrozzon meg a késziiléket kezeld személy rez-
gésterhelés elleni védelme érdekében kiegészitd intézkedéseket: késziilék karbantartdsa, szerszdmok haszndlata,

munkaszervezés stb.

3) Avégzett tevékenyséqtdl fiiggden az akusztikus terhelés mértéke meghaladhatja 80 dB(A) értéket, ezért a késziilék
lizemeltetése kdzben haszndljon fiilvédat. A hosszan tartd erds zaj hallaskdrosodast okozhat.
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. A késziilék részei és mikodteto elemei
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1. abra. Tételszamok és megnevezések

1
2)

Szerszammeneszté

Termékcimke a miszaki adatokkal
Akkumuldtor toltéskijelz6
Akkumulatortdltd csatlakozéaljzat
Fogantyu

Akkumulatortoltd csatlakozédugd
Akkumulatortdltd

Miikodtetd kapcsold

Irdnyvaltd kapcsold / véletlen inditést meggdtold kapcsold
(kozéps6 helyzetben)

10) Munkahely megvildgité LED didda

IV. Uzembe helyezés el6tt

A FIGYELMEZTETES!

* A termék hasznalatba vétele el6tt a jelen
utmutatot olvassa el, és azt a termék kozelében
tarolja, hogy mas felhasznaldk is el tudjak olvasni.
Amennyiben a terméket eladja vagy kolcsonad-
ja, akkor a termékkel egyiitt a jelen hasznalati
utmutatot is adja at. A hasznalati itmutatét védje
meg a sériilésektdl. A gyarto nem vallal feleldssé-
get a termék rendeltetésétol vagy a hasznalati
utmutatotol eltérd hasznalata miatt bekovetkezd
karokért. A késziilék elsé bekapcsolasa el6tt ismer-
kedjen meg alaposan a miikodtetd elemek és a tar-
tozékok hasznalataval, a késziilék gyors kikapcso-
lasaval (veszély esetén). A hasznalatba vétel elott
mindig ellendrizze a késziilék és tartozékainak
a sériilésmentességét. Amennyiben sériilést észlel,
akkor a késziiléket ne kapcsolja be. A késziiléket
Extol® markaszervizben javitassa meg.

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

* Az akkumulatort csak részben feltoltott allapotban
széllitjuk, a kéziszerszam haszndlatba vétele el6tt az
akkumulatort fel kel tolteni.

* Az akkumultortdltdt csak a tipuscimkeén feltiintetett
halézati fesziiltséghez szabad csatlakoztatni. A csatla-
koztatds eldtt ellendrizze le az akkumuldtortdltd sériilés-
mentességét. Az akkumuldtortdltét 100 - 240 V-os és
50/60 Hz-es tapfesziiltséghez lehet csatlakoztatni.

1. Az akkumulatortolté csatlakozo dugéjat dugja
az akkus csavarozon talalhato aljzatba, majd
az akkumulatortolto adaptert csatlakoztassa
a fenti fesziiltségii halozat fali aljzatahoz.

* A toltés folyamatdt az akkus csavarozon talalhatd
kijelz6 mutatja. Az akkumuldtor teljes feltdltése kb.
4 6ra alatt torténik meg.

A FIGYELMEZTETES!
® Toltés kozben az akkus csavarozot nem szabad
amikodtetd kapcsold benyomdséval bekapcsolni.

2. Atdltés befejezése utan az akkumulatortoltot

huzza ki a fali aljzatbél, az akkumulatortolté
vezetékét pedig az akkus csavarozébdl.

A SZERSZAMOK BEFOGASA

= A szerszdmot (bitet) az akkus csavarozé meneszt6jé-
be dugja be.

Megjegyzés:

* A bittartéban taldlhaté magnes nem engedi kiesni
a bitet (ha példdul a késziiléket a tengelyével lefelé for-
ditja: csavarozdshoz vagy a késziilék széllitdsahoz).

V. Az akkus csavarozo
hasznalata

= A kezével fogja meg az akkus csavarozd fogantyujat.

= Az akkus csavarozot a mdkodtetd kapcsold benyo-
mésdval kapcsolja be. A mikadtetd kapcsold meg-
nyomasdval a munkahelyet megvildgitd LED diéda
is bekapcsol.

= A kikapcsolashoz a miikddtetd kapcsolét engedje fel.

= A forgasirany valtéval dllitsa be az orsé forgdsiranydt
(meghuzashoz vagy lazitashoz).

A FIGYELMEZTETES!

* A miikddtetd kapcsold benyomott dllapota mellett az
irdnyvalté kapcsolét megnyomni tilos. Ez a késziilék
meghibasoddsét okozhatja.

= Az automatikus orsorogzités az akkumulator
lemeriilése esetén is lehetdvé teszi a csavarozast (az
ors6 all, de a késziiléket a kezével forgathatja, mint
egy csavarhizot).

A FIGYELMEZTETES!

* Az akkumuldtor védve van a mélylemeriilés ellen.
Amennyiben az akkumultor tulsagosan lemeriil, akkor
a csavaroz6 magatol lekapcsol (a mikddtetd kapcsold
benyomdsa mellett). A miikddtetd kapcsold felenge-
dése, majd ismételt benyomdsa utan az akkus csava-
roz0 rovid ideig mikodik, majd ismét kikapcsol.

Bal
storf
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A FIGYELMEZTETES!

o Az akkus csavarozoba befogott szerszamot nyugalmi
allapotban helyezze a munkadarabra. A forgd szerszam
lecsliszhat és sériilést okozhat.

* Munka kdzben az akkus csavarozét jol fogja meg
a kezével. A csavarkotések meghuzdsa vagy meglazi-
tdsa sordn a csavarozd jelentds reakciderdket vélthat
ki, ami sériilést vagy a késziilék meghibasoddsat
okozhatja.

o A kezét tartsa biztonsdgos tavolsagban a forgd betéts-
zerszamtdl és a furds helyétol.

* Ne furjon olyan helyen, ahol a falban elektromos veze-
tékek, gaz- vagy vizcsovek lehetnek. Munka kdzben
csak a gép szigetelt részeit fogja meg, mert a rejtett
elektromos vezeték megfiirdsa esetén a fém géprészek
megérintése dramiitést okozhat.

Fémkeresd késziilékkel hatdrozza meg a falban taldlha-
t0 gaz- és vizcsoveket, valamint az elektromos kabelek
helyét. A munka megkezdése el6tt ellendrizze le az
épitészeti rajzok alapjdn a vezetékek helyzetét.

* A haszndlat sordn viseljen véddszemiiveget, fiilvédét
és véddkeszty(it. A hosszan tartd erds zaj halldskéroso-
dast okozhat.

= Amikor az akkus csavarozét lehelyezi, széllitja vagy
feliigyelet nélkiil hagyja, akkor az irdnyvalté kap-
¢solét nyomja a kozépsd helyzethe, ezzel megaka-
dalyozza a fékapcsold véletlen megnyomésa miatti
gépinduldsokat.

* Az akkus csavarozot ne hordozza, ha az még forgasban van.

Az akkumuldtoros csavarozé miikddés

kdzben elektromdgneses mez6t hoz

|étre, amely negativan befolydsolhatja

az aktiv vagy passziv orvosi implantd-

tumok (pl. szivritmus szabdlyozé
késziilék) mkodését és életveszélyes helyzetet idézhet
eld. Ha ilyen késziiléket haszndl, akkor csavarozé haszné-
latba vétele el6tt konzultdljon a kezelGorvosdval.

HU

VI. Altalanos biztonsagi
utasitasok

A biztonsdgos haszndlat alapelvei A jelen ,Haszndlati
Utmutat6t” megfeleld koriilmények kozott a termék
kézelében tdrolja, hogy a pisztoly hasznaldja azt barmikor
ismételten el tudja olvasni. Amennyiben a terméket
eladja vagy kélcsdnadja, akkor a termékkel egyiitt a jelen
haszndlati Gtmutatét is adja at.

EZ AFIGYELMEZTETES HASZNALATOS AZ
EGESZ HASZNALATI UTMUTATOBAN:

A FIGYELMEZTETES

Ez a figyelmeztetés hasznalatos azon utasitasok
esetében, amelyek figyelmen kiviil hagyasa ara-
miitéshez, tiizhoz vagy sulyos személyi sériiléshez
vezethet.

VIGYAZAT! Olvasson el minden hasznalati utasitast.
Az aldbbi utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhdz
és/vagy stilyos személyi sériiléshez vezethet. Ezen kiviil
ajelen haszndlati ttmutatdnak ellentmondd haszndlat

a termékre nydjtott jétdllds megsziinését eredményezi. Az
elektromos szerszdmok” kifejezés alatt az aldbbi biztonsd-
gi figyelmezetések esetében mind az elektromos dramkérbdl
(vezetékkel) megtdpldlt szerszdmok, mint az akkumuldtoros
(vezeték nélkiili) szerszamok értenddk.

JEGYEZZE MEG, ES ORIZZE MEG AZ ALABBI
UTASITASOKAT

1) MUNKAHELY

a) Tartsa a munkahelyét tisztan, és biztositson jo
fényviszonyokat. A munkahelyi rendetlenség és rossz
megvildgitds szdmos baleset kivdltd okdt jelentik.

b) A késziiléket dvja az élettartamat csokkentd
sériilésektdl, a kozvetlen napsiitéstdl és héforra-
soktol. Az elektromos szerszamban szikrdk keletkeznek,
amelyek begydjthatidk a munkahelyi port vagy gdziket.
¢) Elektromos szerszamok hasznalata esetén
ne engedje, hogy gyermekek és mas hivatlan
személyek tartézkodjanak a munkavégzés
helyszinén. Zavards esetén kdnnyen elveszitheti az
ellendirzését a szerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG
a) Az elektromos szerszam villasdugéja miis-
zaki paramétereinek meg kell felelniiik az
elektromos halézat paramétereinek. Soha

L] u u u
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semmilyen médon nem probalja meg atalaki-
tani a villasdugét. A talajjal védett kapcsolat-
ban lévo szerszamokkal, soha ne hasznaljon
semmilyen haldzati adaptert. A mddositdsok dltal
nem érintett villdsdugdk, az dram-véddkapcsold (RCD)
haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.

b) Keriilje teste érintkezését a foldelt targyak-
kal, pl. csovekkel, kozponti fiitéssel, tiizhellyel
vagy hiitogéppel. Az dramiités veszélye nagyobb, ha
a teste kozvetleniil érintkezik a talajjal.

¢) Soha ne tegye ki az elektromos szerszamot
es6, viz, nedvesség hatasanak. Ha a szerszimba
vizjut, jelentds mértékben nd az dramiités veszélye.

d) A késziilék tapkabelét kizardlag rendelte-
tésszeriien hasznalja. Soha na hordozza, ne
hiizza az elektromos szerszamot, és ne rantsa
ki a fali csatlakozdaljbol a tapkabelnél fogva.
Ovja a kabelt a melegtdl, zsirtél, olajtol, éles
élektdl és mozgo alkatrészektdl. A sériilt vagy
dsszegabalyodott vezetékek nvelik az elektromos
dramiités veszélyét.

e) Kiiltéri hasznalat esetén kizardlag kiiltéri
haszndlatra jovahagyott hosszabbito kabelt
hasznaljon. Kiiltéri haszndlatra jévdhagyott hoss-
zabbitd vezeték alkalmazdsa csokkenti az dramiités
veszélyét.

f) Amennyiben az elektromos késziiléket
nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-véddkapcsoldval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-véddkapcsolo
(RCD) haszndlata csékkenti az dramiités kockdzatdt.

SZEMELYI BIZTONSAG

a) Az elektromos szerszam hasznalata soran
koriiltekintden jarjon el, figyelmesen dolgoz-
zon, dsszpontositson és viselkedjen ésszeriien.
Soha ne hasznalja az elektromos szerszamot,
ha faradt, kabitoszer, alkohol vagy gydgyszer
hatasa alatt all. Az elektromos szerszdm haszndlata
sordn akdr csak egy pillanatnyi figyelmetlenség is
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

b) Hasznaljon személyi munkavédelmi eszko-
zoket. Minden esetben hasznaljon munkas-
zemiiveget. A munkahelyi segédeszkdzdk, mint pl.
az arcpajzs, cstiszdsqdtlo kiviteldi munkacipém fejvédd
sisak vagy fiilvédé, haszndlata jelentds mértékben
csdkkenti a személyi sériilések kockdzatdt.
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() Elozze meg a véletlen gépinditasokat. A gép
halézathoz valo csatlakoztatasa elétt gyo-
z6djon meg arrol, hogy a miikodtetd kapcsold
ki van-e kapcsolva. A szerszdm hordozdsa sordn

a fokapcsoldn tartott ujj, vagy a benyomott fékapcsold
melletti elektromos dramkdrhdz csatlakoztatdsa
fokozottan balesetveszélyes.

d) A szerszam hekapcsolasa elétt tavolitson el
minden beallitasra hasznalt segédeszkozt vagy
kulcsot. Az elektromos szerszdm forgd alkatrészében
felejtett bedllitd segédeszkiz vagy kulcs személyi
sériiléshez vezethet.

e) Csak a biztonsagosan elért munkafeliile-
teken dolgozzon. Minden esetben iigyeljen

a biztonsagos testtartas és egyensuly megor-
zésére. lgy képes lesz jobban az ellendirzése ald vonni
aszerszdmot az eldre nem Idthatd veszélyhelyzetekben.
f) Viseljen megfelelé munkaruhét. Forgo gé-
pek hasznalata esetén ékszereket, laza ruhat
viselni tilos. Ugyeljen arra, hogy iigyeljen

arra, hogy a haja, a ruhdja, vagy a kesztyiije

ne keriilhessen a forgo alkatrészek kozelébe.
Alaza ruhdt, a légo ékszereket, vagy a hosszu hajat

a gép forgé alkatrészei elkaphatjdk.

g) Amennyiben porelszivé, porgyiijté eszkoz
csatlakoztatasara nyilik lehetdség, biztositsa
ezek csatlakoztatasat és helyes hasznalatat. Az
ilyen eszkdzdk haszndlata jelentds mértékben csokkenti
a keletkezd por okozta veszélyt.

AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNA-
LATA ES APOLASA

a) Soha ne terhelje tul az elektromos szers-
zamot. Minden esetben az adott munkahoz
rendeltetésszeriien haszndlhato szerszamot
alkalmazzon. A rendeltetésszeriien haszndlt, megfe-
leld elektromos szerszdm jobban és biztonsdgosan végzi
el a munkdt.

b) Soha ne hasznaljon olyan elektromos szers-
zamot, amely nem kapcsolhatd ki/be a fokapc-
soloval. A fékapcsoldval nem vezérelhetd elektromos
szerszdmok haszndlata fokozottan veszélyes, ezért
amegjavittatdsukra van sziikség.

¢) Beallitas, tartozékcsere, karbantartas,

vagy a kéziszerszam lehelyezése elétt a gép
csatlakozodugédjat huzza ki az aljzathél.

E megel6zé jelleg(i biztonsdgi intézkedések csdkkentik
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az elektromos szerszdm véletlenszerd, nemkivdnatos
beinditdsdnak veszélyét.

d) A nem hasznalt elektromos szerszamokat
gyermekektdl tavol tartsa, és ne engedje

a szerszam rendeltetésszerii hasznalataval
meg nem ismerkedett személyek részére, hogy
hasznaljak azt. Tapasztalatlan felhaszndldk kezében
minden elektromos szerszdm veszélyforrdst jelent.

e) Biztositsa az elektromos szerszam eldira-
sszer(i allapotat. Ellendrizze a mozgo részek
beallitasat és mozgasat, koncentraljon a re-
pedésekre, torott alkatrészekre és az elektro-
mos szerszam miikodését barmilyen médon
veszélyeztetd egyéb koriilményekre. Soha ne
haszndlja a sériilt szerszamot, amig meg nem
javittatja. A rosszul dpolt, karban nem tartott szers-
zdmok szdmos személyi sériilést okoznak.

f) Biztositsa a vagdszerszamok élességét és tiszta-
sagat. A helyesen karbantartott és megélezett vdgdszers-
zdmok kisebb valdszintiséggel akadnak el az anyagban, és
aveliik végzett munka konnyebben ellendrizhetd.

g) Az elektromos szerszamokat, tartozékokat,
munkaeszkozoket a jelen hasznalati utmuta-
toval osszhangban haszndlja, tigy, ahogyan azt
a gyartojuk az adott eszkoz esetében eldirta,
ésminden esetben szem el6tt tartva az adott
konkrét munka feltételeit és fajtajat. Az elek-
tromos szerszdm nem rendeltetésszer( haszndlata
veszélyes helyezetek kialakuldsdhoz vezethet.

AZ AKKUMULATOROS KEZISZERSZAM
HASZNALATA ES KARBANTARTASA

a) Az akkumulatort csak a gyarto altal megha-
tarozott akkumulatortéltdvel szabad feltol-
teni. Az adott tipusu akkumuldtorhoz alkalmazhaté
akkumuldtortdltd mds tipusu akkumuldtor toltéséhez
vald haszndlata esetén tiizet okozhat.

b) A kéziszerszamba kizardlag csak a gyarto
altal meghatarozott akkumulatort szabad
betenni. Mds tipusti akkumuldtor haszndlata tiizet
vagy balesetet okozhat.

¢) Az akkumulatorokat ne helyezze le olyan
helyre, ahol fém targyak talalhatok (gemkapo-
¢s, pénzérmék, kulcsok, szegek, csavarok stb.)
mert a fém targyak az akkumulator pélusait
osszekathetik. Az akkumuldtor pélusainak a révidre
Zzdrdsa tiizet vagy égési sériilést okozhat.

d) Az akkumulator helytelen hasznélata esetén
abbol elektrolit folyhat ki. Az elektrolitot ne
érintse meg. Amennyiben a folyadék a boré-

re keriil, akkor azt azonnal mossa le vizzel.
Amennyiben az akkumulator folyadéka a szemé-
be keriil, akkor azonnal forduljon orvoshoz. Az
akkumuldtorbdl kifolyd folyadék mard sériilést okozhat.

6) SZERVIZ

a) Az elektromos szerszam javitasat minden
esetben bizza az eredetikkel azonos pétalka-
trészeket hasznal szakemberre. Kizdrdlag igy
biztosithatd az elektromos szerszdm azonos szint(
biztonsdgos haszndlata, mint a javitds eldtt.

VIl. Az akkumulatorra
és a toltore vonatkozo
biztonsagi utasitasok

* A késziiléket nem haszndlhatjék olyan testi, értelmi,
érzékszervi fogyatékos, vagy tapasztalatlan személyek
(gyermekeket is beleértve), akik nem képesek a kés-
ziilék biztonsagos hasznalatdra, kivéve azon eseteket,
amikor a késziiléket mds felelds személy utasitdsai
szerint és felligyelete mellett hasznaljak. A késziilék
nem jaték, azzal gyerekek nem jatszhatnak.

* Az akkus csavarozot csak szdraz helyen toltse fel és
ligyeljen arra, hogy a késziilékbe ne keriiljon viz. Az
akkumuldtortdltét védje es6tdl és nedvességtdl, azt
csak fedett helyen haszndlja.

* Az akkumuldtor toltése kozben az adapterre ne helyez-
zen konnyen gyulladé anyagokat. Az akkumulatortolt6t
csak olyan helyen haszndlja, ahol nincsenek tiizveszély-
es vagy robbanékony anyagok.

* Az akkumuldtort csak a feltoltés ideje alatt tapldlja az
adapteren keresztiil.

A késziiléket dvja a sugdrzd h6tdl és a hosszan tartd
kdzvetlen napsiitéstdl, mert az akkumuldtor tilmele-
gedhet, ami vdratlan helyzeteket okozhat.

« (Ovja az akkumulétort az iitésekt6l és a leeséstd,
tovdbbd az akkumuldtort ne prébalja meg szétszedni,

VIII. Tisztitas és karbantartas

A FIGYELMEZTETES!

* Miel6tt barmilyen munkat végezne a kéziszerszamon
(pl. szerszdmcsere, tisztitas, szdllitds sth.) az irdnyvaltd
kapcsoldt kapcsolja kdzépsd helyzetbe (orsoblokkolds).

* Ha sziikséges, akkor a késziiléket mosogatdszeres vizbe
martott és jol kicsavart ruhaval torélje meg. Ugyeljen
arra, hogy a kéziszerszamba ne keriiljon viz. A tisztitd-
shoz szerves olddszereket (pl. acetont) haszndlni tilos,
mert sériilést okozhatnak a méianyag feliileteken!

* Az akkus csavarozo nem igényel kiilondsebb karbantartast.

VASAROLHATO POTALKATRESZEK
* Akkumulatortolt6 402113A a 402113 akkus csavarozohoz.

IX. Jelek és piktogramok

S @OQCELE

- Madal Bal a.s. «Priim. zonaPiiluky 244 (Z-76001Zlin

EXTOL

402113A

INPUT: 100-240 V ~ 50 Hz; 0,2 A
OUTPUT:50V  0,3A ﬁ
Charger for 402113 /%

@CEIEI.%

Madal Bala.s. © €

Priim. zona Piiluky 244 - CZ-760 01 Zlin

A hasznalatha vétel el6tt olvassa el
a hasznélati utasitast.

Az akkus csavarozo hasznalata
soran viseljen véddszemiiveget és
fiilvédat.

Atermék megfelel az EU elGira-
sainak.

I1. érintésvédelmi osztélyba sorolt
E termék. Kettds szigetelés.

azt ne dobja tiizbe, vagy a haztartasi hulladékok kozé, ©—@—0 | Egyenfesziiltségii csatlakozo.

illetve vizekbe.
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Az akkumulatortoltd csak beltérben
hasznélja.

- Egyenfesziiltség

Valtakozo dram.

Az akkumulatort a haztartasi hulla-
dékok kozé kidobni tilos! Az akku-
muldtort adja le Ujrahasznositasra.

Az akkus csavarozot elektronikus
alkatrészeket tartalmaz. Haztartasi
hulladékok kozé kidobni tilos! A kés-
ziiléket adja le djrahasznositdsra.

< | 5 |2

Atipuscimkeén talalhato az akkus csava-
rozo gyartdsi szama, amely tartalmazza
agydrtdsi évet és honapot, valamint
akésziilék gyartdsi sorszamat.

e Az elektromos és elektronikus

2. tablazat

X. Hulladék
megsemmisitése

* A csomagoldst az anyaganak megfelel6 hulladékgydjtd

konténerbe dobja ki.

AKKUS CSAVAROZO0 ES AKKUMULATOR

hulladékokrél sz616 2012/19/ K E
EU eur6pai irdnyelv, valamint

az idevonatkozd nemzeti Li-ion mm
torvények szerint az ilyen hulladékot alapanyagokra
szelektdlva szét kell bontani, és a kornyezetet nem
kdrositd modon djra kell hasznositani. A szelektalt
hulladékok gydjtéhelyeirdl a polgarmesteri hivatalban
kaphat tovabbi informdciokat. Az akkus csavarozd
megsemmisitése el6tt a késziilékbe épitett akkumu-
l&tort (a 2006/66/EK eurdpai irdnyelv szerint) ki kell
szerelni és a kornyezetiinket nem kdrositd ujrahaszno-
sitdsukat biztositd gy(jtéhelyen kell leadni.
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XI. Garancia és garancialis feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozo jogszabalyok, torvények
rendelkezéseivel 9sszhangban a Madal Bal Kft. az On éltal
megvasdrolt termékre a jotallsi jegyen feltiintetett garan-
ciaid6t ad. Az alabb megadott garancilis feltételek illetve
a j6tallasi jegyen feltiintetett tovabbi feltételek teljesiilése
esetén a termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel szerzédéses
kapcsolatban all6 szakszerviz a garancidlis iddszakban
dijmentesen végzi el.

HU

GARANCIALIS FELTETELEK

1.

Az eladd koteles a vevd részére dtadni a rendben
kitoltott jotallasi jegyet. A jotalldsi jegybe minden
adatot kitdrolhetetleniil, az értékesités idépontjdban
kell bevezetni.

A termék kivalasztdsakor a vevének at kell gondolnia,
hogy a termék az dltala kivant tulajdonsagokkal ren-
delkezik-e. Nem lehet késdbb reklamécios ok, hogy
atermék nem felel meg a vevd elvarasainak.

. Garancidlis javitdsi igény érvényesitésekor a terméket

annak valamennyi tartozékdval egyiitt, lehetdség
szerint az eredeti csomagoldshan, a rendben kitdlt6tt
j6tallasi jegy eredeti példanydval és a vésrlast igazold
bizonylattal (blokk vagy szdmla) egyiitt kell dtadni.
Reklamécid, javitasi igény esetén a terméket tiszta
dllapotban, portél és szennyezddésektdl mentesen,
olyan médon becsomagolva kell dtadni, hogy a ter-
mék szallitds kozben ne sériiljon meg.

A szerviz nem felelds a termékek szallitds kozben
torténd megsériiléséért.

A szerviz nem felelds a termékkel egyiitt bekiildgtt
olyan tartozékokkal kapcsolatban, amelyek nem tarto-
znak a termék alapfelszereléséhez. Kivételt képeznek
azok az esetek, amikor a tartozékot a termékrdl a tar-
tozék kdrosoddsa nélkiil nem lehet levenni.

A garancia kizarélag anyaghibdk, gyartasi hibdk vagy
technoldgiai feldolgozasi hibdk miatt bekdvetkezé
meghibdsodésokra vonatkozik.

A jelen garanciavallalés nem csokkenti a torvényes
jogokat, hanem kiegésziti azokat.

A garancidlis javitdsokat kizarolag a Madal Bal Kft-vel
szerzGdéses kapcsolatban ll szerviz jogosult elvégezni.

. A gyartd felelds azért, hogy a termék a teljes garan-

cidlis idészakban — a termék haszndlatdra vonatkozo
utasitdsok betartdsa esetén — a miiszaki adatokban
megadott tulajdonségokkal és paraméterekkel
rendelkezzen. A gydrtd egyuttal fenntartja a termék
kialakitdsanak eldzetes figyelmeztetés nélkiil torténd
megvaltoztatdsara vonatkozd jogét.

L] u u u
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11. A garancidlis igényjogosultsdg az alabbi esetekben
megsz(inik:

(a) atermék haszndlata és karbantartdsa nem
a kezelési itmutatoban megadottak szerint
tortént;

(b) aberendezésen a Madal Bal Kft. el6zetes enge-
délye nélkiil barmilyen beavatkozést végeztek,
vagy a berendezés javitasat olyan szerviz végez-
te, amely nem dll szerzddéses kapcsolathan
a Madal Bal Kft-vel.

(c) aterméket nem megfeleld koriilmények kozott
vagy nem a rendeltetésének megfeleld célra
hasznaltak;

(d) atermék valamely részegységét nem eredeti
részegységre cserélték;

(e) atermék meghibdsoddsa vagy tulzott mértéki
elhasznaléddsa nem megfeleld karbantartds
miatt kovetkezett be;

(f) atermék meghibdsodésa vagy sériilése vis major
miatt kovetkezett be;

(9) ameghibdsodast kiilsé mechanikai hatds, héha-
tds vagy vegyi hatds okozta;

(h) atermék meghibdsodasa nem megfeleld
koriilmények kozott torténd tarolds vagy nem
szakszer(i kezelés miatt kovetkezett be;

(i) atermék meghibdsoddsa (az adott tipusra
nézve) agressziv kornyezetet jelentd (példaul
poros vagy nagy nedvességtartalmu) kornye-
zetben torténd hasznalat miatt kovetkezett be;

—
Py
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a termék haszndlata a megengedett terheléss-
zint feletti terheléssel tortént;

(k) a garancialevelet vagy a termék megvésarldsat
igazold bizonylatot (blokk vagy szamla) barmily-
en médon meghamisitottak.

12. A gydrtd nem felelds a termék normal elhasznéléda-
saval kapcsolatos, illetve a termék nem rendeltetéss-
zer(i hasznalata miatt bekdvetkezd hibakért.

13. A garancia nem vonatkozik a berendezés normal
hasznélata kivetkeztében vérhatdan elhasznalddo
elemekre (példaul a lakkozdsra, szénkefére, stb.).

14. A garancia megaddsa nem érinti a vevk azon jogait,
amelyekkel a termékek vdsarlasaval kapcsolatban
kiilon jogszabalyok alapjan rendelkeznek.

u [ ] u L]
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GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitasat végzd szakszervizek cime,

ajavitds iigymenetével kapcsolatos informdcidk
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatdak meg, illet-
ve a szakszervizek felsoroldsa a termék vasarlasanak helyén
is beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277 iigyfélszol-
galati telefonszamon &llunk tigyfeleink rendelkezésére.
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EU Megfelel6ségi nyilatkozat

A Gydarté Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, 760 01 Zlin - Cégszém: 49433717

cég kijelenti,
hogy az aldbbi jelolés(i és megnevezési késziilék, illetve az ezen alapuld
eqyéb kivitelek megfelelnek az Eurdpai Unid idevonatkozd eldirdsainak.
Az éltalunk jovd nem hagyott valtoztatésok esetén a fenti nyilatkozatunk érvényét veszti.

Extol® Craft® 402113
Akkus csavarozé 3,6 V DC

Extol® Craft® 402113A
Akkumulatortolté 402113

tervezését és gyartasat az alabbi szabvényok alapjén végeztiik:

EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62321

figyelembe véve az aldbbi eldirdsokat:
2014/35/EU
2014/30/EU
2006/42/EK
2011/65/EU
2009/125/EU

(a Bizottsdg 1194/2012/EK rendelete)

Zlin13.7.2015
—

é —
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Martin Senky¥

Igazgatdtandcsi tag

Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir danken fiir Ihr Vertrauen, das Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes erwiesen haben.
Das Produkt wurde griindlichen Tests der Zuverlassigkeit, Sicherheit und Qualitét unterzogen, die durch Normen und

Vorschriften der Europdischen Union vorgeschrieben sind.

Mit jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst:

www.extol.eu servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Pfiluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika

Datum der Herausgabe: 13.7. 2015

I. Charakteristik und
Verwendungszweck

Der Akkuschrauber Extol® Craft 402113 ist zum
Festziehen und Losen von Schrauben im Rahmen seines
Drehmoments bestimmt (siehe Tabelle Technische Daten).

= Die LED Diode beleuchtet den Arbeitsplatz

= Der mit Gummi {iberzogene Griff ddmmt die
Vibrationen und macht die Arbeit angenehmer und
sicherer.

= Der Magnet im Mitnehmer verhindert das
Herausfallen des Werkzeugs bei senkrechter Position
des Akkuschraubers zur Schraube bzw. bei dessen
Transport.

= Die automatische Arretierung der Spindel ermdg-
licht es, Schraubarbeiten auch bei entladenem Akku
durchzufiihren (d. h. ohne Drehung der Spindel beim
Drehen des Schraubenziehers).

= Das Metallgetriebe garantiert eine ldngere
Lebensdauer.

DERLI-ION-AKKUMULATOR IM
AKKUSCHRAUBER HAT FOLGENDE VORTEILE:

powered by

technology

* Eine hohere Energiekonzentration = kleinere
Abmessungen und Gewicht fiir angenehmere Arbeit.

* Eine nahezu konstante Spannung auch bei groBerer
Entladung ® héhere Leistung des Werkzeuges.

* Die Mdglichkeit des Ladens bei noch nicht vollstandiger
Entladung = seine Kapazitét wird dadurch nicht
gesenkt und man kann ihn jederzeit fiir langer
dauernde Arbeit nachladen.

* Eine minimale Selbstentladung ermdglicht die Benutzung
des Akkuschraubers sofort nach einer langeren
Arbeitspause (Lagerung), ohne Notwendigkeit des Ladens.

* Der elektronische Schutz des Akkumulators verhindert
das vollstandige Entladen, was ihn beschadigen
wiirde, d. h. bei tieferem Entladen des Akkumulators
wird die Stromzufuhr unterbrochen.

—
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Il. Technische Daten

Bestell-Nr. 402113

PARAMETER DES AKKUSCHRAUBERS

Drehzahl ohne Belastung 180 min.

Max. Drehmoment 4Nm

Werkzeugmitnehmer 1/4" (6,35 mm)
Sechskant, Magnet

Stromversorgung 3,6VDC

Mit Gummi iiberzogener Griff ja

Beleuchtungs-LED-Diode ja

Gewicht 370¢

PARAMETER DES EINGEBAUTEN AKKUMULATORS

Typ; Ausgangsspannung; Kapazitat
Ladedauer 1)

PARAMETER DES LADEGERATES

Li-ion; 3,6 V DC; 1300 mAh
4-5 Std.

Stromversorgung; Frequenz; Strom
Ausgangsspannung; Strom

WEITERE PARAMETER DES AKKUSCHRAUBERS

100-240V ~50/60 Hz; 0,2 A
50VDG03A

Vibrationspegel ah (laut EN 60745); Unsicherheit K 2)
Schalldruckpegel (laut EN 60745-2-2) ; Unsicherheit K
Schallleistungspegel (laut EN 60745-2-2) ; Unsicherheit K 3)

<2,5m/s?; £1,5m/s?
<70dB(A)+3
<80dB(A)+3

Tabelle 1

1) Die Ladedauer verlingert sich mit sinkender Kapazitiit des Akkumulators. Die Kapazitit (Leistung) des Akkumulators
sinkt stufenweise in Abhéngigkeit vom Alter des Akkumulators, von der Haufigkeit der Anwendung, der Art der
Belastung und von den Umweltbedingungen. Bei Temperaturen unter 0°Cist die Kapazitét des Akkumulators

wesentlich niedriger. Das ist eine natiirliche Erscheinung.

2) Der angefiihrte Vibrationswert kann variieren, in Abhangigkeit von der durchgefiihrten Tatigkeit.

* Der deklarierte Vibrationswert wurde nach der Methode laut Norm EN 60745 ermittelt, und daher kann die-
ser Wert fiir die Abschdtzung der Vibrationshelastung des Mitarbeiters bei Anwendung auch von anderen

Elektrowerkzeugen angewandt werden.

lll. Bestandteile und Bedienelemente

Abb. 1, Positionen-Beschreibung

1) Werkzeugmitnehmer
2) Schild mit technischen Daten
3) Kontrollleuchte, die den Ladezustand des Akkumulators signalisiert

4) Steckverbindung des Akkuschraubers fiir den Anschluss des Ladegerates

5) Griff
* Es ist notig, Sicherheitsmessungen zum Schutz der bedienenden Person anzuweisen, welche auf der Auswertung 6) Steckverbindung des Ladegerites fir den Anschluss zum Akkuschrauber
der Belastung durch Vibrationen unter reellen Bedingungen basieren, wobei es ndtig ist, die Zeitdauer einzube-
ziehen, wo das Werkzeug abgeschaltet ist, bzw. eingeschaltet aber nicht in Gebrauch ist. Legen Sie zusétzliche 7) Ladegerdt
MaBnahmen zum Schutz der bedienenden Person vor den Auswirkungen der Vibrationen fest, die die Wartung 8) Betriebsschalter

des Werkzeuges und der Aufstze, die Organisierung der Arbeitstatigkeit usw. mit einbeziehen.
9) Drehrichtungsumschalter/ Sicherung gegen unbeabsichtigtes Betatigen

3) Der Schallleistungspegel kann in Abhangigkeit von der durchgefiihrten Tétigkeit den Wert von 80 dB(A) iiberschrei- des Betriebsschalters in Mittelposition

ten, deshalb benutzen Sie wahrend der Arbeit geeigneten Gehdrschutz, denn es kdnnte zur irreversiblen Schadigung

des Gehors kommen. 10) LED-Diode fiir die Beleuchtung des Arbeitsplatzes
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IV. Vor der Inbetriebnahme

A WARNUNG

* Lesen Sie vor der Anwendung des Werkzeugs die
gesamte Gebrauchsanleitung durch. Bewahren
Sie die Anleitung am Produkt beigelegt auf,
damit sich das Bedienungspersonal jederzeit
mit ihr vertraut machen kann. Falls Sie das
Produkt jemandem leihen oder es verkaufen,
legen Sie auch diese Gebrauchsanleitung
mit bei. Vermeiden Sie die Beschadigung
dieser Anleitung. Der Hersteller tragt keine
Verantwortung fiir Schaden oder Verletzungen,
die durch die Nutzung dieses Werkzeuges, die
im Widerspruch zu dieser Anleitung ist, entstan-
den sind. Machen Sie sich vor Gebrauch des
Werkzeuges mit allen seinen Bedienelementen
und Bestandteilen bekannt, sowie mit der Art
und Weise des Abschaltens des Gerates, damit
Sie es im Falle einer gefahrlichen Situation
sofort abschalten konnen. Uberpriifen Sie
vor Gebrauch die korrekte Befestigung aller
Bestandteile und schauen Sie nach, ob nicht
irgend ein Teil des Gerates beschadigt ist.
Benutzen Sie niemals ein beschéadigtes Gerit,
sondern veranlassen Sie dessen Reparaturin
einer autorisierten Werkstatt der Marke Extol .

DE

LADEN DES AKKUMULATORS DES
AKKUSCHRAUBERS

* Der Akkumulator wird in entladenem oder nur teilweise
geladenem Zustand angeliefert, daher muss er unbe-
dingt vor Gebrauch geladen werden.

* Uberpriifen Sie vor dem Anschluss des Ladegerétes an
die Steckdose, ob sie nicht beschdigt ist und ob der
Spannungswert der Steckdose mit dem Wert auf dem
Schild des Ladegerdtes iibereinstimmt. Das Ladegerdt
kann im Bereich von 100-240 V~ 50/60 Hz benutzt
werden.

1. Verbinden Sie die Steckverbindung am
Kabelende des Lagegerates mit der
Steckverbindung des Akkuschraubers und
schlieBen Sie das Ladegerat an die Steckdose
mit oben genannter Spannung an.

* Der Ladeprozess und der Ladezustand des Akkus
wird mittels Kontrollleuchte am Akkuschrauber
signalisiert. Die vollstdndige Aufladung eines entla-
denen Akkus dauert etwa 4 Stunden.

A HINWEIS

 Wahrend des Ladens kann der Akkuschrauber nicht
durch Betétigung des Betriebsschalters in Gang
gebracht werden.

2. Trennen Sie nach dem Ladevorgang
das Ladegerat vom Stromnetz und die
Steckverbindung des Ladegerdtes vom
Akkuschrauber.

EINLEGEN DES WERKZEUGES

= | egen Sie das Werkzeug in den Werkzeugmitnehmer
des Akkuschraubers ein.

Anmerkung:

* Der Magnet im hinteren Teil des Mitnehmers verhindert
das Herausfallen des Werkzeuges aus dem Mitnehmer
bei senkrechter Stellung des Akkuschraubers zur
Schraube bzw. bei dessen Transport.
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V. Ingangsetzung und Benutzung des Akkuschraubers

= Erfassen Sie mit der Hand den Griff des
Akkuschraubers.

zu Verletzungen von Personen oder zur Beschédigung
des Gerates fiihren kann.

= Betétigen Sie zur Ingangsetzung des
Akkuschraubers den Betriebsschalter. Durch
Betatigen des Betriebsschalters erleuchtet die LED-
Diode, die den Arbeitsplatz beleuchtet.

* Halten Sie Ihre Hande in ausreichender Entfernung
vom Arbeitsplatz fern und beriihren Sie das rotierende
Werkzeug nicht.

* Bei der Arbeit mit dem Akkuschrauber kann es zum
ungewollten Eingriff in verborgene Elektroleitungen
oder anderer Verteilleitungen kommen, was
Verletzungen oder materielle Schdden verursachen
kann. Daher halten Sie das Werkzeug an den isolierten
Stellen, d. h. am Griff fest, denn die Spannung kann an
die Metallteile des Gerdtes gelangen und dem Personal
somit Verletzungen durch Stromschlag verursachen.
Zur Ermittlung solcher verborgener Leitungen
benutzen Sie geeignete Detektoren fiir Strom und
Metall. Vergleichen Sie die Verteilleitungen mit den
Zeichnungen, sofern welche vorhanden sind.

= 7um Abschalten |dsen Sie den Betriebsschalter.

= Stellen Sie mit dem Drehrichtungsumschalter die
gewiinschte Drehrichtung fiir den Modus Anziehen
bzw. Losen der Schrauben ein.

A HINWEIS

* Andern Sie niemals die Drehrichtung bei gedriicktem
Betriebsschalter. Das Gerdt wiirde beschadigt werden.

= Die automatische Arretierung der Spindel ermég-
licht es, Schraubarbeiten auch bei entladenem Akku
durchzufiihren (d. h. ohne Drehung der Spindel beim
Drehen des Schraubenziehers).

A HINWEIS

* Der Akkumulator ist mit einer Schutzeinrichtung
gegen vollstandiges Entladen ausgestattet. Dieser
Schutz macht sich so bemerkbar, dass bei bereits stark
entladenem Akku das Gerdt pldtzlich von selbst anhélt,
obwohl der Betriebsschalter gedriickt ist. Nach dem
Losen und erneutem Betdtigen des Betriebsschalters
lauft der Akkuschrauber wieder fiir eine kurze Zeit an,
aber dann halt er wieder an.

T
stoef

A HINWEIS

* Legen Sie den Akkuschrauber mit dem Werkzeug
nur an die Schraube an, wenn er in Ruhestellung ist.
Das rotierende Werkzeug kann beim Anlegen an die
Schraube abrutschen und Verletzungen verursachen.

e \erwenden Sie wahrend der Arbeit einen Gehdrschutz,
Augenschutz vor fliegenden Gegenstédnden
und Handschuhe. Ein erhdhter Lirmpegel kann
Gehdrschaden verursachen.

= Bevor Sie den Akkuschrauber ablegen oder
ihn wegtragen, oder wenn Sie ihn unbeauf-
sichtigt lassen, dann schalten Sie den
Drehrichtungsumschalter in die mittlere Position,
hiermit wird der Betriebsschalter gegen unbeabsich-
tigtes Betdtigen und somit gegen das Ingangsetzen
des Akkuschraubers gesichert.

* Transportieren Sie den Akkuschrauber nicht, wenn er
in Betrieb ist.

Der Akkuschrauber bildet, wenn erin
Betrieb ist, ein elektromagnetisches
Feld, das die Funktion von aktiven oder
passiven drztlichen Implantaten
(Herzschrittmachern) negativ beeinflu-
ssen kann, und somit das Leben des Nutzers gefahrden
kann. Informieren Sie sich vor der Anwendung dieses
Werkzeuges bei Ihrem Arzt oder beim Hersteller des
Implantats, ob Sie mit diesem Werkzeug arbeiten kdnnen.

* Halten Sie den Akkuschrauber wahrend der Arbeit fest
am Griff. Beim Anziehen bzw. Losen der Schrauben
kann es zu hohen Reaktionsmomenten kommen, was
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VI. Allgemeine
Sicherheitshinweise

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Halten Sie diese ,Gebrauchsanleitung” in gutem
Zustand und belassen Sie sie bei dem Produkt beigelegt,
damit im Bedarfsfall das Bedienungspersonal erneut
nachlesen kann. Falls Sie das Produkt jemandem leihen
oder es verkaufen, vergessen Sie nicht, die komplette
Gebrauchsanleitung beizulegen.

DIESER HINWEIS WIRD IM GESAMTEN
HANDBUCH GENUTZT:

A HINWEIS

Dieser Hinweis gilt fiir Instruktionen, deren
Nichtbefolgung zu Unféllen durch elektrischen
Strom, zur Entstehung von Branden oder zu ern-
sthaften Verletzungen von Personen fiihren kann.

WARNUNG! Lesen Sie alle Instruktionen auf-
merksam durch. Die Nichteinhaltung aller folgender
Instruktionen kann zu Unféllen durch elektrischen
Strom, zur Entstehung von Brdnden und/oder zu
ernsthaften Verletzungen von Personen kommen. Des
weiteren kann die unsachgemdBe Nutzung des Gerites,
die im Widerspruch zu dieser Anleitung getdtigt wird,
den Verlust des Garantieanspruchs zur Folge haben. In
allen nachfolgend aufgefiihrten Warnhinweisen ist mit
dem Begriff , Elektrowerkzeug” sowohl das aus dem
Stromnetz gespeiste Elektrowerkzeug (mit bewegli-
cher Zuleitung), als auch das aus Batterien gespeiste
Werkzeug (ohne bewegliche Zuleitung) gemeint.

Merken sie sich das und bewahren sie diese in-
struktionen gut auf.

1) ARBEITSUMFELD

a) Halten Sie den Arbeitsplatz in sauberem und
gut beleuchtetem Zustand. Unordnung und dunk-
le Stellen am Arbeitsplatz verursachen oftmals Unfélle.

b) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht
im Milieu mit Explosionsgefahr, wo sich
brennbare Fliissigkeiten, Gas oder Staub
befinden. Im Elektrowerkzeug entstehen Funken,
die Staub oder Dunst anziinden konnen.

) Verhindern Sie bei Verwendung von
Elektrowerkzeugen den Zutritt von Kindern
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und weiteren Personen in Ihren Arbeitsbereich.

Wenn Sie bei der Arbeit gestdrt werden, kinnen Sie die
Kontrolle iiber die durchgefiihrte Titigkeit verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des

Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Versuchen Sie niemals

den Stecker abzudndern. Benutzen Sie
Steckdosenadapter niemals zusammen mit
Werkzeugen, die Schutzerdung haben. Stecker,
die nicht durch unsachgemdiBe Anderung entwertet
wurden, und passende Steckdosen schrdnken die
Gefahr von Unfallen durch elektrischen Strom ein.

b) Hiiten Sie sich vor Korperkontakt zu geerde-

ten Gegenstanden, wie z. B. Rohrleitungen,
Heizkorper der Fernheizung, Ofen und
KiihIschranke. Die Unfallgefahr durch elektrischen Strom
st grler, wenn lhr Kérper mit der Erde verbunden ist.

) Setzen Sie Elektrowerkzeug niemals Regen,

Feuchtigkeit oder Nasse aus. Sobald Wasser in
das Innere des Elektrowerkzeuges gelangt, erhdht sich
die Gefahr von Unfdllen durch elektrischen Strom.

d) Benutzen Sie die bewegliche Zuleitung nicht

zu anderen Zwecken. Tragen oder ziehen

Sie Elektrowerkzeug niemals am Kabel, und
ziehen Sie das Kabel nie durch ruckartige
Ziehbewegung aus der Steckdose. Schiitzen
Sie die Zuleitung vor Hitze, Fett, scharfen
Kanten und in Bewegung befindlichen Teilen.
Beschddigte oder verhedderte Zuleitungskabel erhihen
die Gefahr von UnfGllen durch elektrischen Strom.

e) Falls Sie das Elektrowerkzeug drauBen

verwenden, benutzen Sie in dem Fall

ein fiir Aussenanwendung geeignetes
Verlangerungskabel. Die Benutzung eines fiir den
Aussenbereich geeigneten Verlingerungskabels schriinkt
die Gefahr von Unféllen durch elektrischen Strom ein.

f) Falls Sie das Elektrowerkzeug in feuchten

Raumlichkeiten verwenden, benutzen

Sie eine durch Stromschutzschalter (RCD)
geschiitzte Einspeisung. Die Nutzung des R(D-
Schalters schrénkt die Gefahr von Unfillen durch
elektrischen Strom ein.

L] u u u
eEXTOUL CRAFT

3) SICHERHEIT VON PERSONEN

a) BeiderBenutzungvon Elektrowerkzeugen
seien Sie aufmerksam, widmen Sie dem
Aufmerksamkeit, was Sie gerade tun, konzent-
rieren Sie sich und erwégen Sie alles niichtern.
Arbeiten Sie nicht mit Elektrowerkzeugen, wenn
Sie miide sind, wenn Sie unter Drogen, Alkohol oder
Arzneimittel stehen. fine kurzzeitige Unaufmerksambkeit
beider Benutzung von Eektrowerkzeugen kann zu emsthat-
ten Verletzungen von Personen fiihren.

b) Benutzen Sie Schutzhilfsmittel. Benutzen
Sie immer Augenschutz. Schutzhilfsmittel,
wie z. B. Beamtungsgeri, sicheres Schuhwerk mit
rutschfesten Sohlen, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, angewandt im Einklang mit
den Arbeitsbedingungen, senken die Gefahr der
Verletzung von Personen.

¢) Hiiten Sie sich vor unbeabsichtigtem
Einschalten des Gerates. Vergewissern
Sie sich, dass der Ein-Ausschalter beim
Einstecken des Steckers in die Steckdose
ausgeschaltet ist. Der Transport des Werkzeuges
mit dem Finger am Schalter oder die Einfiihrung des
Steckers in die Steckdose bei eingeschaltetem Schalter
kann die Ursache fiir einen Unfall darstellen.

d) Entfernen Sie vor dem Einschalten des
Werkzeuges alle Einstellvorrichtungen
oder Schliissel. Fine Einstellvorrichtung oder
ein Schliissel, den Sie an einem rotierenden Teil
des Elektrowerkzeuges befestigt lassen, kann
Verletzungen von Personen verursachen.

e) Arbeiten Sie nur dort, wo Sie sicher mit der
Hand hinkommen. Halten Sie immer eine
stabile Korperhaltung und Gleichgewicht
ein. Sie werden das Elektrowerkzeug in unvorher-
gesehenen Situationen somit besser beherrschen.

f) Achten Sie auf geeignete Kleidung.
Benutzen Sie bei der Arbeit keine lose
Kleidung, auch keinen Schmuck. Achten
Sie darauf, dass Ihre Haare, Kleidung und
Handschuhe immer ausreichend weit weg
sind von sich bewegenden Teilen. Lose
Kleidung, Schmuck und lange Haare kénnen durch
sich bewegende Teile erfasst werden.
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g) Wenn Mittel zum Anschluss von Einrichtungen
zum Absaugen und Sammeln von Staub zur
Verfiigung stehen, dann veranlassen Sie, dass
diese Einrichtungen angeschlossen werden
und ordnungsgema benutzt werden. Durch die
Nutzung dieser Einrichtungen kdnnen Gefahren, die durch
Staubbildung verursacht werden, eingeschréinkt werden.

4) BENUTZUNG VON ELEKTRO-
WERKZEUGEN UND DEREN PFLEGE

a) Verhindern Sie das Uberlasten von
Elektrowerkzeugen. Benutzen Sie das rich-
tige Werkzeug, das zu der durchzufiihrenden
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird besser und sicherer die Tdtigkeiten ausfiihren,
wofiir es konstruiert wurde.

b) Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug,
welches nicht mit einem Schalter ein- und
auszuschalten geht. Jegliches Elektrowerkzeug,
das man nicht mit einem Schalter steuern kann, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

¢) Trennen Sie das Werkzeug durch
Herausziehen des Steckers aus der
Netzsteckdose vor jedem Eingriff,
Justierung, Austausch von Zubehor
oder vor der Ablage von ungenutztem
Elektrowerkzeug. Diese vorbeugenden
SicherheitsmalSnahmen schrinken die Gefahr des
zufdlligen Einschaltens des Elektrowerkzeuges ein.

d) Lagern Sie ungenutztes Elektrowerkzeug
auBerhalb der Reichweite von Kindern, und
erlauben Sie Personen, die nicht mit dem
Elektrowerkzeug oder mit diesen Instruktionen
bekannt gemacht wurden, die Nutzung dieser
Werkzeuge nicht. Elektrowerkzeug ist in Héinden von
unerfahrenen Nutzern geféhrlich.

e) Pflegen und warten Sie lhr
Elektrowerkzeug. Kontrollieren Sie
die sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit, konzentrieren Sie sich auf
Risse, gebrochene Bestandteile und jegliche
weitere Umstande, welche die Funktion
des Elektrowerkzeuges gefahrden konnen.
Sobald das Werkzeug beschadigt ist, sorgen
Sie vor dessen weiterem Gebrauch fiir seine
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Reparatur. Viele Unfélle werden durch ungenii-
gende Wartung der Elektrowerkzeuge verursacht.

f) Bewahren Sie Schneidewerkzeuge in sau-
berem und scharfem Zustand auf. Richtig
gepflegte und scharf gehaltene Schneidewerkzeuge
bleiben mit geringerer Wahrscheinlichkeit am
Material hdingen oder blockieren, und die Arbeit mit
ihnen ist leichter zu kontrollieren.

g) Benutzen Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Arbeitsinstrumente usw. im Einklang
mit diesen Instruktionen und auf solche
Art und Weise, wie es fiir das konkrete
Elektrowerkzeug vorgeschrieben wurde,
und dies unter Beriicksichtigung der gege-
benen Arbeitshedingungen und der Art
der durchzufiihrenden Arbeit. Die Benutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als wofiir es bestimmt war, kann zu
gefdhrlichen Situationen fiihren.

5) ANWENDUNG UND INSTANDHALTUNG
VON BATTERIEBETRIEBENEN WERKZEUGEN

a) Nehmen Sie das Aufladen nur mit einem vom
Hersteller bestimmten Ladegerit vor. £in
Ladegerdt, dass fiirr einen bestimmten Batterietyp
geeignet ist, kann bei der Anwendung eines unter-
schiedlichen Batterietyps einen Brand verursachen.

b) Benutzen Sie das Werkzeug nur mit dem
Batteriesatz, der fiir das jeweilige Werkzeug
ausdriicklich bestimmt ist. Die Anwendung von
jeglichen anderen Batteriesets kann Verletzungen
oder einen Brand verursachen.

) Wird das Batterieset nicht gerade benutzt,
schiitzen Sie es vor Kontakt mit anderen Metall-
Gegenstanden wie Biiroklammern, Miinzen,
Schliissel, Nagel, Schrauben odere anderen kle-
inen Metallgegenstanden, die eine Verbindung
der beiden Batteriekontakte verursachen
konnen. £in Kurzschluss der Batteriekontakte kann
Verbrennungen oder einen Brand verursachen.

d) Beim falschen Gebrauch konnen aus der
Batterie Fliissigkeiten entweichen; der
Kontakt mit diesen ist zu vermeiden. Kommt
es zu einem zufélligen Kontakt mit diesen
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Fliissigkeiten, spiilen Sie die betroffene Stelle
mit einem Wasserstrahl ab. Gelangt diese
Fliissigkeit in die Augen, suchen Sie ausBer-
dem arztliche Hilfe auf. Die aus der Batterie
austretenden Fliissigkeiten knnen Entziindungen
oder Verbrennungen verursachen.

5) ANWENDUNG UND INSTANDHALTUNG
VON BATTERIEBETRIEBENEN WERKZEUGEN

a) Nehmen Sie das Aufladen nur mit einem vom
Hersteller bestimmten Ladegerét vor. £in
Ladegerdit, dass fiirr einen bestimmten Batterietyp
geeignet ist, kann bei der Anwendung eines unter-
schiedlichen Batterietyps einen Brand verursachen.

b) Benutzen Sie das Werkzeug nur mit dem
Batteriesatz, der fiir das jeweilige Werkzeug
ausdriicklich bestimmt ist. Die Anwendung von
Jeglichen anderen Batteriesets kann Verletzungen
oder einen Brand verursachen.

¢ Wird das Batterieset nicht gerade benutzt,
schiitzen Sie es vor Kontakt mit anderen Metall-
Gegenstanden wie Biiroklammern, Miinzen,
Schliissel, Nagel, Schrauben odere anderen kle-
inen Metallgegenstanden, die eine Verbindung
der beiden Batteriekontakte verursachen
konnen. £in Kurzschluss der Batteriekontakte kann
Verbrennungen oder einen Brand verursachen.

d) Beim falschen Gebrauch konnen aus der
Batterie Fliissigkeiten entweichen; der
Kontakt mit diesen ist zu vermeiden. Kommt
es zu einem zufdlligen Kontakt mit diesen
Fliissigkeiten, spiilen Sie die betroffene Stelle
mit einem Wasserstrahl ab. Gelangt diese
Fliissigkeit in die Augen, suchen Sie ausBer-
dem érztliche Hilfe auf. Die aus der Batterie
austretenden Fliissigkeiten kdnnen Entziindungen
oder Verbrennungen verursachen.

6) REPARATUREN

a) Lassen Sie Reparaturen lhrer
Akkuwerkzeuge von einer qualifizier-
ten Person durchfiihren, die identische
Ersatzteile benutzen muss. Auf diese Art
und Weise wird das gleiche Sicherheitsniveau der
Werkzeuge wie vor der Repratur sichergestellt.
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VII. Sicherheitshinweise
fiir den Akkumulator und
das Ladegerat

* Verhindern Sie die Benutzung des Gerates durch
Personen (inkl. Kinder), deren kdrperliche, geistige oder
mentale Fahigkeiten bzw. ungeniigende Erfahrungen
und Kenntnisse sie daran hindern, den Verbraucher
sicher und ohne Aufsicht oder Belehrung zu benutzen.
Kinder diirfen nicht mit dem Verbraucher spielen.

* Laden Sie den Akkuschrauber im trockenen Umfeld
und achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerat
gelangt. Schiitzen Sie das Ladegerdt vor Regen oder
verwenden Sie es innen im Haus.

* Legen Sie beim Laden des Akkumulators den Adapter
nicht auf leicht entziindbares Material, und verwenden
Sie ihn nicht in einem Milieu mit Explosions- oder
Brandgefahr.

* Laden Sie den Akku nur solange auf, wie es zum
Aufladen nétig ist.

* Schiitzen Sie das Gerat vor Hitze und lang andauernder
Sonneneinstrahlung, sonst droht die Uberhitzung des
Akkus, und es kann zur Entstehung von gefahrlichen
Situationen kommen.

* Schiitzen Sie den Akku vor StdBen, Feuchtigkeit, 6ffnen
Sie ihn niemals, verbrennen Sie ihn nie und schmeien
Sie ihn weder in den Kommunalabfall, noch in die
Umwelt oder ins Wasser.

[ ] | | [ ] [ ]
41 EXTOL CRAFT

VIII. Reinigung und
Wartung

A HINWEIS

* Schalten Sie vor jeglicher Tétigkeit am Werkzeug
(z. B. Austausch des Werkzeuges, Ablage, Transport
und Reinigung) den Drehrichtungsumschalter in die
Mittelposition, damit es zur Blockierung der Drehung
der Spindel kommt.

* Reinigen Sie das Werkzeug je nach Bedarf mit einem
feuchten, in Spiilmittel eingetauchten Lappen.
Verhindern Sie dabei das Eindringen des Wassers in das
Gerdt. Verwenden Sie niemals zur Reinigung organische
Losungsmittel (z. B. auf Basis von Aceton), es wiirde zur
Beschddigung des Kunststoffgehduses kommen!

* Der Akkuschrauber erfordert wahrend seiner ganzen
Lebensdauer keine besondere Wartung.

ERSATZTEILE, DIE DURCH KAUF
ERHALTLICH SIND

* Ladegerat 402113A fiir den Akkuschrauber 402113.
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IX. Hinweise auf Zeichen
und Piktogramme
402113 )z X

[/
3,6V==11,3Ah @ CE Lifon ‘mmm
- Madal Bal a.s.Priim.zonaPfiluky 244- 276001 Zin

EXTOL

402113A

INPUT: 100-240V ~ 50 Hz; 0,2 A

OUTPUT:5,0V  0,3A \g
Charger for 402113 /=

@ Ede

Madal Bala.s. © e

Priim. zona Piluky 244 - (Z-760 01 Zlin

Lesen Sie bitte vor Gebrauch die
Anleitung durch.

Benutzen Sie bei der Arbeit Augen-
und Gehdrschutz.

Entspricht den Anforderungen der EU.

Gerdt der Schutzklasse II. Doppelte
Isolierung.

Steckverbindung fiir
Gleichspannung.

Das Ladegerat ist nur fiir
Innenanwendung bestimmt.

Gleichspannung

Wechselstrom

Werfen Sie den Akkumulator nicht
in den Kommunalabfall, sondern
geben Sie ihn zur 6kologischen
Entsorgung/Wiederverwertung ab.

Der Akkuschrauber beinhaltet elektro-
nische Bestandteile. Werfen Sie ihn nicht
in den Kommunalabfall, sondern geben
Sieihn zur 6kologischen Entsorgung ab.

Auf dem Schild des Akkuschraubers ist
die Seriennummer aufgefiihrt, die das
Jahrund den Monat der Herstellung

und die Nummer der Serie beinhaltet.

Tabelle 2
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X. Abfallentsorgung

 Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container fiir sortierten Abfall.

AKKUSCHRAUBER UND AKKUMULATOR

o Laut Européischer Richtlinie
2012/19 EU diirfen elek-
trische und elektronische .
Einrichtungen nicht in den Li-ion
Kommunalabfall geworfen werden, sondern sie
miissen unbedingt zur kologischen Entsorgung an
dafiir bestimmte Sammelstellen abgegeben werden.
Informationen iiber diese Sammelstellen erhalten
Sie beim Gemeindeamt. Vor der Entsorgung des
Akkuschraubers muss der Akkumulator herausgeno-
mmen werden zwecks Entsorgung/Wiederverwertung,
denn laut Richtlinie 2006/66 EC muss der Akkumulator
zur 6kologischen Entsorgung/Wiederverwertung
getrennt abgegeben werden, da er gefahrliche Stoffe
beinhaltet.
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EU-Konformitatserklarung
Der Hersteller Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin « Ident.-Nr.: 49433717

erklart hiermit,
dass das nachfolgend genannte Produkt aufgrund seiner Konzeption und Konstruktion,
ebenso wie die auf den Markt eingefiihrten Ausfiihrungen, den einschldgigen Anforderungen
der Europdischen Union entsprechen.
Bei mit uns nicht abgestimmten Anderungen des Gerétes verliert diese Erklrung ihre Giiltigkeit.

Der

Extol® Craft® 402113
Akuschrauber 3,6 V DC

und das

Extol® Craft® 402113A
Ladegerat fiir 402113

wurden im Einklang mit folgenden Normen:

EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 60335-1; EN 60335-2-29;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62321

und folgenden Vorschriften:

2014/35 EU; 2014/30 EU; 2006/42 EC; 2011/65 EU; 2009/125 ES
(Verordnung EU Nr. 1194/2012 der Kommission)

entworfen und hergestellt.

InZlin 13.7.2015
—

é —
4 l/\7

Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der AG
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